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TEMA 9 DEL PROGRAMA (-1 

DESATE GSNSRAL 

6r. (Fiji) (ineetpretacibn del inglés): St. Ptesidentsr 

esta oportunidad me petmíte expresar a usted nuestra felicitación por su 

elección al prestigioso cargo de Presidente del cuadragésimo quinto periodo de 

sesionen de la Asamblea General. Malta, peque30 país insular como el mío, ha 

desempeqado un papel importante en los asuntos mundiales, desproporcionado en 

relación con su tamaño, y representa un tributo tanto pata su país como pata 

su pueblo que uno de sus hijos prominentes presida esta asamblea mundiai. 

Bl historial personal de usted y sus logros son bien conocidos, por lo que 

erpetamos que bajo su dirección tendremos un período de sesiones productivo. 

El a80 pasado tuvimos un período de sesiones CON grandes logros, en el 

que el Presidente del cuadragésimo cuarto período de seriones de la Asamblea 

General, St. Joseph Gatba, de Nigeria, desempsdó un papel prominente. 

Quetemor felicitarlo por haber cumplido con tanta dedicación sus 

responsabilidades. Las Naciones Unidas se han desarrollado plenamente y cabe 

felicitar también al Secretario General, St. Javier Péteo de Cuéllar, por su 

contribución sobresaliente a este hecho. 

Queremos sumarnos a otros oradores pata expresar und cálida bienvenida a 

Liechtenstein, que fue admitida hace tres aemanas, y  a Namibia, gue ingresó a 

la Organiracíón en mayo. Tenemos el honor de haber figurado en el grupo que 

patrocinó la admisión de estos países. Vayan también nuestras felicitaciones 

a Alemania por habe:‘ restablecido 8u unidad e identidad nacional hace 

algunos días. 

Hablando de reunificación, saludamos el diálogo entre la Unión Soviética 

y la República de Corea. Aplaudimos 108 contactos entre loa Gobiernos de 
pn*rr Al, wa..er . . Pr-r- 1-1 c..- -w--e v-w -.vv-- J -..-.a.. uY* "a-I. :=ótiiKzó ó pi;ü üü Pliüsiiü a omiwri paríes a 

íagrsrar a las Naciones Unidas, ya sea e~rì forma individual o las dos en forma 

simultánea. Sin embargo la admisión no debe estar supeditada al consentimiento 
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de ninguua de las partee. Ha habido ejemplos suficientes para demostrar que 

una unificacicin futura no se verá impedida por una separación inicial en lae 

Naciones Unidas. 

Mucho ha ocurrida desde la apertura del cuadragésimo cuarto período de 

sosiouea de la Asamblea Gersral. Xa habido una enorme eclosión hacia una 

mayor libertad y apertura en muchos países oa los que el aparato estatal, a lo 

largo de cuatro decenios, tuvo no sólo una presencia formidable, sino que fue 

el &aico árbitro de todo lo que afectaba a las vidaa de los interesados. 

El final do la guerra fría debiera anunciar mh que el alivio de las 

tensiones entre las superpotencias. Bs una oportuuídad de oro para extender 

las bases de la reconciliación internacional, incluida la aplicación del 

tlividendo de paa a la 1 :ha contra la pobrsaa y el subdesarrollo. Como muchos 

otro8 oradores, esperamos que los recursou derivados del control de armamento8 

y el desarme que han de rewltar de la reducción ea los gastos militarea se 

utilicen para atender muchas de las necesidades apremiantes y urgentes de los 

pobres del mundo. 

La eqectativa de un mundo con menor tensión y  maynrer perspectiva8 de 

pao duradera, fue destroaada por la invasión de Kuwait. La unidad con que los 

Estados Miembros de las Naciones Unidas actuaron para condenar la agresión y 

aplicar sanciones contra Iraq, no tiene precedentes. La invarfón de Kuwait 

es tanto un fenómeno ominoso como una señal de peligro para los Estados 

paqueñor . Esperamos que la crisis que ahora enfrenta el mundo pueda ser 

desactivada sin hostilidades abiertas y que el gobierno legitimo pueda 

restablecer nu roberanía en Kuwait. 

El progreso que se está logrando en Sudáfrica entre el Congreso Nacional 

Africano de Sudáfrica (ANC) y el Gobierno de Pretoria, el acuerdo a que 

llegaron la8 partes en el conflicto en Csmboya para aceptar la participación 

de las Naciones Unidas, y el movimiento lento pero sostenido ocurrido en 

el Sáhara Occidental, son sezalee sumamente satisfactorias de una,nueva ._ 

determinación en la búsqueda de soluciones pacíficas para problemsr que 

resultaban intratables. 

Nos adherimos a la preocupación internacional creciente sobre las 

cuestiones ambientales. que es muy oportuna. Durante aos decenio8 los pueblos 

y gobierno8 del Pacífico Sur BB han opuesto categóricamente al uso de 
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nuestra regi¿rr como terreno para ensayos de asmas nucleares por parte de 

Francia. Seguimos oponidndonos firmemente a tales pruebas y uBa vea más 

exhortarnos a Francia a suspenderlas. 

Las medidas recientes encaminadas a reducir el uso de sustancias que 

agotan la capa de osono y la proscripción de la pesca con redes de arrastre 

son pasos importantes, pero debe seguirse trabajando al respecto. Queda mucho 

por hacer. Deben atenderse seriamente los efectos del calentamiento del 

planeta, especialmente eB comunidades isleúas de baja altitud. La causa 

principal de esta situación 8011 las prácticas excesivas 8 incontroladas de 

las naciones industrialiaadas. Ahora se pide a los países en desarrollo que 

acepten una parte desproporcionada de la carga de superar este problema. 

Observamos con preocupación recientes movimientos para boicotear la compra de 

madera tropical. Varios países en desarrollo obtienen gran parte de sus 

ingresos de esa fuente, por lo que podrían tentw grandes dificultades. Puede 

argumentarse convincentemente a favor de cierta forma de compensación a estos 

países para permitirles contrarrestar las pérdidan eB suu ingresos, así como 

para ayudarles a llevar a cabo programas de reforestación. 

Ea el Pacifico Sur estamos alarmador, ante la intención de loa Estados 

Unidos de utilizar la isla Johnston para destruir sus existencia8 de armas 

química?, especialmente las que se transfieren desde Europa. Además de que 

el traslado de estas exirtencias constituye UB peligro, laa consecuencias 

potenciales en nueatra región BO son suficientemente conocidas ni comprendidas 

para justificar que se lleve a cabo allí ese proceso de destrucción. 
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Mi Qobierno apoya las recientes iniciativas de convocar una conferencia 

internacional sobre el Oriente Medio. Dicha conferencia ha de proporcionar la 

bare para abordar importantes problemas de larga data que afectan a la región, 

tales como el de una patria para el pueblo palestino y  el derecho de todos los 

Estados de la región, incluyendo Xsrael, a una existencia libre de amenasas a 

su integridad territorial. Aquí nos parecería que - con su reciente historia 

de éxito8 tan encomiable - el papel fundamental debe continuar en manos de las 

Naciones Unidas, bajo la destacada y  hábil dirección de su Secretario General. 

Dentro del marco de los conflictos sociopolíticos mundiales de fines del 

decenio de 1980, en gran medida basados en un despertar de la conciencia y  

las aspiraciones autóctona8 , en Siji hemos atravesado un período de difícil 

reestructuración. No obstante, al situarlos dentro del contexto amplio de los 

acontecimiento8 mundiales y  realisar una comparación, los conflictos de mi 

país parecen minúsculos. 

51 25 de julio parado se promulgó una nueva Constitución, culminación 

de tres aiíor de pacientes erfueraos de muchas personas por crear un marco 

prictico para el progreso constitucional. Al sancionar la Constitución, el 

Preridente Ratu Sir Penaia Ganilau expresót 

“En los 20 años posteriores a la independencia, hemos tratado de 

establecer una rociedad multirracial que respondiera a las aapiracioneu 

de todos nuestro8 ciudadanos. No fue fácil lograr el equilibrio 

adecuado. Las raaaa principales formaban dos grupos monolíticos. 

Había poca arimilación y mucho temor a la dominación. Las divisioner 

aumsntaron debido a tradiciones y  actitudes culturalrs disímiles. La 

política 89 polarizó. Era necesario proteger loa derechos especiales 

de los nativoa de Fiji, quienes se habían convertido en minoría en su 

tierra. Al mismo tiempo, t.eníamos que tener en cuenta los intereres 

legítimos de las demás comunidades. 

El pueblo de Fiji debía preservar su identidad, au cultura y, en 

ocasiones, hasta su propia eristencis. Fiji era la única fuente de au 
___.L..__ CiYICUIO y 8ü üu Lüi. Si yarii;a BU irieuiiriaõ. y 8u poeición legítima squí: 

Lquá les quedaba entonces7 LHabrían de convertirse en otro vestigio 

marginado de un pueblo otrora orgulloso?" 
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En materia de derecho8 y libettades fundan~entaleao el Presidente afinaba 

“La Conetitucfóo, por lo tanto, hace gran hincapid en loa derechos y 

las libertades fundamentales y en la sepreeentoci¿n [...]. Se formuló 

una Declaración de Derechos, que 68 integró a la Conatitucidn. Loe 

derachoa que ampara son id6ntfcoe en todo8 loe aspectos a los que figuran 

en la Constitución de independencia de 1979. 

Los dwechoe individuales 88 Qju8ta.n a los instrumentos principales 

de las Naciones Unidas relartivos a la protecci6e de loa derechoa, 

humanos. Entre loa derechos específicamente garantisados se encuentran 

el derecho a la vida, a la libertad, a la seguridad de la persona, a la 

protección de la ley, a la libertad de conciencia, de expresión, de 

reunión y de asociaci¿n, a la protecciba de la propiedad privada y otros 

bienea, aai como contra la expropiación sin la debida coxpenración. 

A todo habitante de Fiji corresponden estos derecboa y libertades 

fundamentales, independientemente de su rasa, 88x0, lugar de origen, 

opiniones políticas, religibn o credo.” 

Bl Presidente concluyó diciendo! 

@*Mi mensaje a todos los ciulladanoa de nuestro país multirracial, con 

sus numerosoa grupoe étnicor, ea que Fiji ea el bogar be todos nosotros. 

Aquí - actuando con compasión, comprensión y buena voluntad - podemos 

vivir juntos con felicidad. Hemos logrado un progrero notable en la 

reconstrucción social y económica desde 1987 mediante la cooperación de 

todo el pueblo. Falta poco tiempo para que se haga realidad la promesa 

de gran prosperidad y éxito nacional. Debemos seguir construyendo Fiji 

conjuntamente, en paa y armonía. ” 

Dadas las circunstancias prevalecientes en nuestro país, nuertra 

Conrtitución ea la mejor solución práctica. Can la buena voluntad de todoa, 

ha de elebotarse de modo tal que pueda adaptarle a cambios futuroa. Se ha 

incluido un período de revisión de siete años, que brindará el tiempo 

necesario para obtener los beneficios que surjan de la experiencia práCtiC8 

de la nueva Constitución. 

Reconocemos que el camino que nos queda por delante no ha de ser fácil 

para nuestros pueblos. No obstante, la enorme buena voluntad y el gran 

respeto que han caracterizado a nuestro enfoque colectivo de las vicisitudes 

resultarán valiosos en nuestro avance hacia la consolidación de la base que ha 

sentado la nueva Constitución. !Iacemos un llamamiento a todos los países 
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amigos papo que nos asistan y apoyen en este pfoceso, a fin de que pueda 

continuar fotta1eci6ndose el progreso ya logrado. 

Fiji y sus pueblos han sufrido algunos csmbios traumático0 en los últimos 

tres dos. Nos hemos visto enormemente alentador por la comprensión y el 

apoyo do muchos países amigos. Al mismo tiempo, nos ha sorprendido el 

hostigamiento continuo de varios países que pensábamos considerarfas mejor las 

dificultades qne atravesaba nuestro país. Lamentablemente, nos has 

decepcionado y provocado tristeaa tanto la actitud declamatoria de diversos 

paísss que parecieran hsberse arrogado 81 derecho de constituirse en árbitros 

morales y políticos de la forma en que debemos dirigir nuestros asuntos. 

La economía mundial se encuentra en una importaste encrucijada. Quizá no 

resulte l rsgerado afirmar que la prosperidad futura de la mayoría de los 

país88 en dasarrollo dependerá del csmbio - en muchos casos de cambios 

radicales - en la voluntad de los países industrialisados en cuanto a tomar 

medidas reaiistas para abrir sus mercados. Loa países en desarrollo deben 

esportar para prosperar, pero SBCUeBtrM numerosos obst¿culos al tratar de 

obtener acceso para muchos de sus productos a las economías industrialiradas. 

Si bien se ha logrado cierto progreso con el sistsma generalirado de 

preferencias, las tres cuartas partes de las exportaciones sujetas a aranceles 

de los país88 en desarrollo no posan de tratamiento preferencial. Las 

barreras no arancelarias continúas siendo ua importaste obstbculo para us 

comercio mis libre. Los subsidios que pagan los países desarrollados 8 sus 

propios agricultoras socavan gravemente la capacidad de los paísss en 

desarrollo de obtener mercados mh lucrativos y estables. Las estadísticas 

demuestran que la tsrcara parte de las sxpoftacionss de los países en 

desarrollo a los paíser desarrollados se ve afectada y en algunos grupos 

importantea de rubros la proporción asciende a las tras cuartas partes. 

Mh Cerca de mi país, los países insulares en desarrollo - entre los que 

se cuenta el mío y que son ampliamente reconocidoa como los más frágiles y 

vulnerables de todos los países en desarrollo - se encuentran en una aitusción 

particularmente difícil. Hay rnh de 20 países y territorios insulares en 

desarrollo en la subregión insular del Pacífico, dispersos ampliamente en una 

enorme zona geográfica. Muchoa de ello8 son pSqU&bS y otroa minúsculos, 

tanto en cuanto a su tamaño físico como a su población, y loa desastres 

naturales se producen allí con frecuencia. Cuatro de ellos ae encuentran 

dentro de la categoría de países menos adelantados. 
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Setos tienen escasos y poco desarrollados vínculos coa el enterior, los 

cueles ademh son sumamente caros de mantener, pero resultan indispensables 

para su subsistencia. Para el abastecimiento de muchos productos esenciales 

dependen, en gran medida, de las fuentes externas por contar con muy pocos 

recursos propios y una reducida capacidad productiva. Muchos de ellas todavía 

tienen sectores de subsistencia dominantes. Su escasa superficie y su remota 

ubicación los hace muy vulnerables a las fueraas de la naturaleaa; hay 

huracanes con frecuencia. Un reciente informe de la Comisión Económica y 

Social para Asia y el Pacífico (CESPAP) confirma que, en 1989 y 1990 en muchos 

Estados insulares del Pacífico el crecimiento fue nulo o mínimo debido a la 

devastación cauaada por los huracanes del año pasadu. Esperamos que la mayor 

atención que se brinda actualmente a las pequeñas naciones y los territorios 

insulares redunde en uu cabal reconocimiento de au car%cter singular y un 

apoyo má8 amplio. 

Al reapeeto, acogemos con agrado el papel rector adoptado recientemente 

por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Uesarrollo 

(UNCTAD), que se concentra en las características específicas y las 

necesidades de los países insulares en desarrollo. La útil comparación de las 

características y rasgos de los países insulares en desarrollo que la UNCTAD 

llev6 a cabo el año pasado fue un importante avance, arí como la reunión de la 

UNCTAD sobre los países insularea en desarrollo, celebrada en junio del año 

pasado. Aguardamor con interés que se incluyan disposiciones específicas en 

los nuevoa acuerdos que nerán con8iderados por la VIII UNC!rAD. 

Con las enre&nxas recogidas de las experiencias del pasado, Fiji aborda 

actualmente nuevas políticas económicas encaminadas a aregurar que las 

dificultadea del decenio de 1980 no ae repitan en el de 1990. Se ha adoptado 

un enfoque que se orienta más hacia el exterior, hacia el comercio y el 

deaarrollot se están desmantelando lar medidas de protección y subsidio que 

anteriormente tenían como objetivo promover Xa sustitución do importaciones. 

Se están promoviendo enérgicamente las exportaciones a través de medidas 

positivas. Dependemos en gran parte de las preferencias que nos ofrercan los 

paises desarrollados, especialmente las que contiene el Acuerdo de Cooperación 

Económica y Looperación Regional del Pacífico Meridional (SPAPTECA) con 

Australia y Nueva Zelandia. Agradecemos profundamente eatas contribuciones 
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Sr. VU 

psrtiaulares a nuestro desarrollo, las de los Estados Unidos, dentro del 

sistema generaliaado de preferencias, y las surgidas a partir de las 

Convencionerr de Load entre la Comunidad Buropea y loe Botador de Africa, el 

Caribe y el Pacifico. Ya han dado como resultado ciertos éxitos alentadores 

en materia de exportaciones y prevemot3, como consecuencia de ello, nueva8 e 

importante0 inveraionea en Piji. Por consiguiente, esperamos progreear, 

principalmente sobre la base de nuestros esfueraoa, y también capitalizando la 

gama de preferencias a nuestra disposición. Resulta axiomático que esto8 

programas sólo pueden tener erito dentro de un medio comercial internacional 

poritivo que, esperamosI sea la regla y no la excepción en el decenio de 1990 

y los subsiguiente8. 

Al llegar al umbral del tercer milenio, convergen muchas fuetrar y 

factorea sociales, económicos y políticos para plantear. nuevos problemas y 

oportunidades a la comunidad mundial. Si manejamoa eear3 oportunidades 

correctamente se convertirá en la base del legado que hemoa de dejar a lar 

generaciones venideraa. Ro demos motivo para que ee avergüencea de sus 

predecesorea. 

blr. (Dominica) (interpretación del inglée): Sr. Preridente: 

Permítame felicitarlo por haber sido elegido para preeidir el cuadrapisimo 

quinto período de serionee de la Aeamblea General. te un honor que Ud. y au 

país merecen iuapliaawnte, y estoy seguro que desempeñará tan alto cargo con 

dignidad y autoridad. Le ofrerco el pleno apoyo y la cooperacidn del 

Commonwealth de Dominica en esa tarea. Aprovecho la oportunidad para felicitar 

a au predeceror por las doten de conducción que derplegó durante au mandato. 

Er para mí un gran honor y un privilegio formular mi primera declaración 

ante esta Asamblea en momento8 en que ae eetán produciendo cambioe tan amplioe 

y rignificativon tanto en el mundo en general como dentro de esta Organiración, 

que congrega a los líderes del planeta para llevar a cabo la labor crucial de 

garantizar la par, la seguridad y el desarrollo internacionalee. 

El ùltimo oecenio dei siglo XX ee está tornando en uno de ioa mkó 

turbu1nnt.w de la historia y, sin embargo, en contraste con otroe períodoa de 

cambios px-ofundos y  revolucionarios, las modificaciones no se producen en un 

clima de violencia y guerra, sino de negociación, conciliación y avenencia. 
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80 l atáa l xaminaado y ovaluando rlstemar enraioadoa derde haoo m¿a de medí0 

siglet algunoe ha8 oído derrocadoe, abandonados o reformador radicalmeato, 

pero siempre desde su interior, a ttavis de la batalla del inteleato. Laa dos 

$randea Potenciar del siglo, que tuvieran en el pasado ideologías y posicionee 

totalmente opueataa, marahan hoy codo a codo y parecen haberae comprometido 

aiecerawote a aooperar en araa de la pao y  la eequribad internacionales. Ea 

hate un logro extraordíaario, márito ea gran medida &e la audacia, el val6r. 

la perapícaaia y la perseverancia del Presidente de la Uni¿n de Rspúblicas 

Socialiataa Sovibtiaaa, el Sr. Mijail Gorbachev, así como de la reapueata 

abierta y  aonatructíva del Occidente. 

Bl Couukoawealtb de Domínica acoge coa entusiasmo la desaparición de 

la cortina de hierro, el fin de la guerra fría, la democratiaacióa y la 

braoolo~aación de gran parte de Europa oriental y el auevo erpíritu de 

amistad, fratetnidad, aomunicacibn p cooperación entre el Bate y el Oaate. 

Anhelano ver 01 día en que loa enorme8 recura08 que harta ahora eataban 

condicionadoa por la hostilidad entre eator do8 grandes bloquea del mundo, ae 

puedan liberar y  aplicar al objetivo de llevar derarrollo, juatícia aocial y 

par al mundo. Lar Ueaigualdadeu que hoy exiaten, loa extremos de riqueaa y 

deapilfar?:o por una parte, y  de miseria y pobreaa por la otra, LLO pueden 

tolerarme en mate nuevo mundo que eotá surgiendo en laa poatrimeríaa del 

siglo m. 

Si bien 80 ert& produciendo profundo8 cambio.=- en el mundo, mucho 

continúa igual. lhrnarosoa Entado8 pegueíIos siguen riendo rumamente 

vulnerable8 a la8 influenciar l zonómicar externas; a la aubveraión desde 01 

interíor y a la invsrión y la anexión derde el exterior. ISl Commonwealtb 

do Dominica, Estado 8umamente pegueao que ha 8ufriio en carne propia Ia6 

conaecuenciaa de dicha vulnerabilidad, inata a la comunidad internacional a 

derarrollar nuevo8 concepto8 y mÓtodo8 para proteger la reguridad de loa 

pbíaea peque508 y loa proceror &emocráticor, en el caro de ser emenaaador 

por *lementor contrarioa a 108 ideal08 de la8 Naciones Unida8. 

No nace mucho tiempo, en nue8tra regiõn, máe precia8mente en Trinidad y 

Tabago, casi todo8 los miembros del Gabinete fueron tomados 001110 rehenes por 

una reducida banda de terroristas que virtualmente paralioaroa el país y 

mantuvieron en vilo ã su8 habitantes, convencidos de que rgdian re8olvex 
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loe ínttincador problenuw del tetcar catio ~u6 80 auutifestnban en Trinidad y 
Tobago, con rpdr efíoacia que el Gobierno legitimo Be eem paie, elegido 
&moar¿tioamerrto. Ebe accibn destruy¿ omi totalnmnt~ au estructure rocial y 
yolitiaa er irr4u&ablm8nts, trajd aparejado un retroaeao eaon&miao da varíoa 

ah. La0 repercusioner am ente tdgiao aoontecínianco han tenido y seguir& 
teniendo conaeauenciaa en las baonamían da ottor E8tadoe dei1 Caribe, incluido 
el mio. Mi país felioita aI Primer ldínirtro A. 1. 8. Robinron, a mu Gobierno 
y a LU yuablo por el coraje demostrado al hacer frente a las amnamabr en 
algunos caso8 a riesgo tl~ pe+raer au8 vidaa, y por negarse a hacer aonceriowm 

a 100 terrorietaa. 
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La seguridad de los Estados de la regibn del Caribe y  de América Central 

80 ve seriamente emenaaada por el flagelo del tráfico ilícito de droqas, que 

ae hrr convertido eD UDO de los problemas m6e serios de la región. Lae 

con8ecuenciao 8on evidentes. Los eDormea recurso8 financieros de loe carteler 

de la droga de &nkica Central o de los cisnes de la droga en tnuneroQas parte6 

del mundo robrepasan con crece8 loe recurao finencieroo de muchos Bstados. La 

experiencia ha demostrado que militarmente no 8e requiere mucho parr provocar 

el derrocamiento violento del ordeD esteblecido en esto8 Estados de la región. 

Aprovechamos la oportunidad para espresar nuestra profunda admiración por 

la perseverancia y  el valor demostrado6 por loe suce8ivos qObierDO8 de Colombia 

en BU lucha contra el flagelo del trbfico ilícito de drogan. Opinamoe que la 

comunidad internacional debería reconocer aún más loe sacrificios que ha hecho 

el Gobierno de Colombia 03 8610 8~ nombre propio rino quisáe mi8 especialmente 

en el de lar naciones coneumidoras de Americe del Norte y  de Europa 

occidental. La producción y  el tráfico de drogas no 8e detendr& mientras laa 

rracioner consumidora8 ertin dirpuestas a comprar el producto a 106 precios que 

eat¿n dispuestas a pagar. Basta que se erradique el uso iDdebido de droga6 de 

nuestra6 rociedadea no podremos sentirnor seguros. Se debe atacar con mayor 

severidad el conaluno, pero también las nacioner productoras y  108 camperinor 

deben poder genarre el sustento mediante actividadea legítimaa, para lo cual 

se debe brindar el apoyo necesario de una manera apropiada. 

hIantenomo muy 011 alto, no sólo para no2otror sino tambi/n para 101~ 

pueblos de todo el mundo, loa principios de la roberaaía Daciooal y  la 

integridad territorial, y el derecho de íos pueblos a determinar el dertiao 

de mu nación oobre la base de su propia elección libre. 

Uno de lar acontecimiento8 más extraordinarioa de la ípoca 01 la manera 

en que toda la comunidad internacional se ha congregado para condenar la 

invasión iraquí y la anesión de KUWAit. Ese acto cobarde ha logrado unificar 

a peímar que fueron enemigos acervos, para defender una cauaa común. SiD 

embargo, el hecho de que casi todo el mundo apoye esta cauea común constituye 

en ai mismo un logro extraordinario. El Gobierno y el pueblo de Dominica 

apoyan plenamente al Gobierno legitimo y al pueblo de Kuwait, y ai bien 

en términos prácticos no podemos hacer mucho, hemos demostrado nuestra 
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solidaridad prohibiendo .odo comercio con el Iraq y Kuwait mientras persista 

la ocupación de Kuwait, y enpreeamoa nuestra diaposición a cumplir pleaameate 

la resolucióa 661 (1990) del Coatiejo de Seguridad. 

Deseamos reiterar aquí la importancia del pleno respeto de .a 

iadepeadeacia, la soberanía y la integridad territorial de los Estados, y de ., 
la solución de los conflictos iateraacioasles sin rdurrir al uso 0 a la 

emeaaaa del uso de la fueraa. Sumamos nuestra voa a las de 108 aumerosos 

Estados que exigen que el Gobierno del Iraq ponga fin de imnedfato a la 

agrerióa contra el Gobierao legítimo y el pueblo de Ruwait y retire todo BU 

personal militar c: I territorio de eae Bstado. 

Nos complacen loa progresos logrados recientemente ea la búsqueda de una 

solución negociada de la situación de Camboya, para permitir que au pueblo 

pueda decidir su propio futuro político mediante elecciones libres y limpias, 

organisadar y dirigidas por las Naciones Unidas ea un embícate político 

neutral y coa el pleno respeto de la soberanía nacional de Camboya. 

Bxpreramor la sep8raasa de que prevalerca el erpíritu 60 traaaacción 

coaatructiva y que pronto el pueblo de Camboya pueda expresa: de manera 

eficaa su voluntad respecto de la manera ea que desea gobernar su país. 

El progrero de Nemibía hac!s la independencia y la democracia ea una 

cuestión que agrada profundemeate al Commonwealtb de Dominica y a la 

úrganiaecióa. Ba 108 próximocl añoa la comunidad mundial debe seguir apoyando 

a ese paía en la construcción de auu instituciones y en el ejercicio de au 

indepeadeacia. 

Tomauos nota con profunda ratiofacción de la aueva eficacia de las 

Naciones Unidar, puesta da manifiesto por estor acontecimientos. 

Bl acercamiento entre 81 Este y el Oeste, 81 fin de la guerra fría y 81 

nuevo énfaris en 81 desarrollo y no en la ideología han p8rmitido que las 

Naciones Unidas, derpuér de tantos añoa, puedan por fin comentar a donempeñar 

81 papel constructivo en el mantenimiento de la paz y la aeguridacl 

internacionales para el que fueron creadar. En erpecial, el Consejo de 
@^se.-ZA-A ha rrA4lr Ir..wrrr ,,* *4..nl YO-jY.A...YL r-Y Jf""e.4" *..**a- . . --.-- *#nrA-Anrrmrntr nntrhln 41 unanimidad y *------ --..----- -- __. 

de acción constructiva respecto de cuestiones críticas como la invasión iraquí 

de Kuwait, el embarg? contra el Iraq y Kuwait y los esfuerzos para ayudar a 

los refugiados que creó ese conflicto. 
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Bl nuevo espíritu de cooperación que ha surgido entre las superpotencias 

en loa últimoe meeee por fin ha permitido a lae Nacionee Unidaa comenaar a 

cumplir con el mandato que le confiere la Carta. 

Quiaás este nuevo espíritu de cooperación permita una soluci¿n negociada 

de otras cuestiones en el Oriente Uedio. Ue refiero, en especial, al 

reconocimiento universal del derecho de Israel a existir dentro de fronteras 

reconocidas y  aeguras, y al derecho del pueblo palestino a au propia patria. 

Loe recientes acontecimientos ocurridos en el Oriente Medio pueden presentar 

nueva6 oportunidades para un arreglo satisfactorio de oatoa problemas 

difícilea de solucionar. Se deben aprovechar todas las oportunidades que 88 

prerentea para lograr la pas y la estabilidad en esa región. 

La unificación de Alomania y la liberación y democratización de buena 

parte de Europa oriental ofrecen perrpectivau extraordinarias para el futuro. 

Sin embargo, muchas de estae democracias incipieates requerirán arirteacia ea 

eue eefueraos por transformarae de sociedades políticamente controlada8 y de 

economíaa planificada8 en sociedadea de economía de mercado, abiertas y 

detaocrática8. Alentamar de todo coraaóa a la comunidad internacional a que 

apoye eatos esfueraos. Sin embargo, recalcamas igualmente que la asistencia 

qus ee brinde a las democracia6 incipientes de Europa oriental no debe ser a 

expeaaar de lo8 niveles de asistencia tradicionales - ya inadecuados - que ae 

brinda a lar países en desarrollo, que han rido los recipientes tradicionalea 

de arirteacia para sl derarrollo. Iartamos a la comunidad internacional, y 

erpecialmente a lar aacioaea induatrialisadar del mundo, a que traten de 

identificar medidas para dirigir loti enormes recursoa, tanto humanos como 

financieroa, que haeta ahora habían sido dertiaados a sostener uaa guerra fría 

improductiva, a apoyar el desarrollo de loa países ea desarrollo del mundo. 

Queremor ver una racionalisación del UIO de 108 recuraos del mundo: la 

aplicación de eatoa recurao para que produzcan ua nivel aceptable de justicia 

económica internacional. Se debe ayudar al mundo en deseirollo a salir del 

ciclo de pobreza y privaciones que ha persistido durante tantos años, a 

6sc;rípkr de ia kxniiianie dependencia que ahora sufrimos y a hacer frente por 

fin a las necesidades básicas de nuestros pueblos. Sin embargo, esto no 

sucederá mientras persistan como base de nuestra existencia las relaciones 

entre las naciones ricas y las pobres y los modelos comerciales actuales. 

Y, naturalmente, mientras no haya justicia no habrá paz, 
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En 108 último8 12 meseo 80 han registrado en SudAfrica progresos para 

escapar de laa garree del e, eae siatema abominable e inhumano ?ì 

oprerión y explotaoión del hombre por el hombre. Toda la comunidad mundial ha 

repudiado esta abomioacibn, pero al respecto , muchos países no han querido 

hacer nada qw pudiese romper eficaamente le estranguladora estructura del 

poder y asegurase la erradicación de esa terrible negeción de 108 derecho8 

humanos fundamentales de millones de negro8, personas de color y asiática8 

sudafricanos. Ahora, mediante la lucha de los mismos pueblos sudafricanos, 

apoyado8 y alentados por la solidaridad constante de mucha8 nacionee aquí 

representadas; mediante el derramamiento de au sangre y el sacrificio de 80 

libertad} mediante 8u pereirteocia en hacer frente a la injusticia del 

e, incluro ante 108 peores riesgo8 imaginables; mediante el coraje de 

108 ni308 y el valor de la8 mujeres, comienza a parecer que la justicia, 

despuár de todo, puede prevalecer. Comienaa a ver88 un destello de luz al 

final del tÚne1 oscuro. Al reapecto, no puedo dejar de mencionar a Uel8on 

Mandela, un hombre que aún en momentos en que enfrenta los reto8 y rupera 

108 problema8 de la nueva Sudáfrica , en la cual ha 8ido liberado despuéa 

de 27 tio8 de prisicin, ha demostrado la profundidad de au sabiduría y la 

fortalaaa de ou caricter, intranrigente en sus principio8 pero Iumamente 

flexible en 8u enfoque; un hombre de gran vi8ión que ertá dirpuerto a 

8aCrifiCarae, 0011~) lo ha demortrado indí8Cutiblement0, por el bien de 8u pueblo 

y por el triunfo de la jurticia. Saludo a e8te gran hiroe del riglo XX cuya 

mayor virtud ea 811 humanidad, cuyo ingenio y sentid0 del humor, tolerancia y 

amor, han robrevivido a 108 poros sufrimiento8 iaaginabler, y que ha rurgido, 

8CnriOntO y rerplandeciente, dorafiando 108 planteo6 de ambar parte8 de la 

batalla y abriendo el camino par8 una solución. 

Rin duda, alguno8 de 108 que lo santificaron cuando estaba en prisión lo 

criticarán ahora que está luchando en un ertilo pragmático pero totalmente de 

principio, con 108 verdadero8 problema8 que implica negociar la transición al 

gobierno de la mayoría, a tiempo que preserva el país - no la8 e8tructuraa del 

aosrtkeid - de un poaible colapso en el cao8 y la anarquia. El cura0 que ha 

navegado es muy difícil, lleno de peligros y obstáculos. Se necerita un 

gigante como Mandela, con su sabiduría, integridad, tolerancia y valor, 

adquirido durante muchos años de lucha, para prevalecer. 
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Estamos seguros de que bajo tal liderasgo, el pueblo de Sud¿ftica ae 

eupersrá. Mientrae tanto. debe mantenerse la presión para lograr un progreso 

verdadero. El Commonweslth de Domiaics ha escuchado el llamsmianto del 

Congreso Nacional Africmo de Sudifrica y pide a toda8 la8 naciones del uuado 

interesadas en los derecho8 humano8 y comprometidas coa 108 objetivos do la 

Carta de las Naciones Uaida8, gua mantexqan las sanciones económicas y de otro 

tipo contra Sudáfrica hasta que se avance de manera real e irreversible hacía 

el objetivo de usa peraoaa un voto ea Sudafrica. 

El Comonwealtb de Dominica e8tá empefiado en la erradicacih de lar anma8 

auclearee y otro8 instrumeotos de dertruccióa en masa de la faa de la Tierra. 

Coa esa finalidad, hemo8 ratificado el Tratado robro la ao prolif8raaiba y 

esesmo negociando un acuerdo de ralvagusrdiar. Hmoa apoyado la iniciativa 

tendiente a declarar a la regi¿n del Caribe como mona libre de armas nualmarar 

y exhortamos a que se perpetúe y estíoada eate concepto eta ua bes cada Vo8 

mayor de la superficie del mundo. 81 Co~nwea1t.h da Dominica huta l la 

comunidad internsciooal a trabajar vigoro88m8nte en QrO de la no prolfferaci&a 

nuclear y, en última in8taacia, para 10grar la abolición c0mpleta da toda8 la8 

arma8 nuclear08 y química8. 

Son demasiada8 la8 nacioaer que derthan una parte muy grande do 80 

riqueta nacional a 108 arm8nwntor. InCldV8 108 Pd808 l n d888rrOllO pobro8 

gartaa mí11Oae8 da dólsrer .b arrasmeato a ewa8s8 del derarrollo de 108 

8erVíCiO8 bá8iCO8 ESra 8U8 poblaOío~8. Sería ingenuo l 8perar que 8e l liria8a 

108 CJa8tO8 OII 8-litO8. Sín embargo, 01 mundo debería hacer todo8 108 

e8fUer808 pO8iblO8 para miLd’~8ar 108 ga8tO8 @IS a-8 dO8trUCtíVa8 p 8pliCat. 

en cambio, nue8tro8 talento8 y r8cur808 al d88arr0110, la par y la ju8ticia. 

Tomamor nota con ratirfacción de la reunificación de Alemania, y  en 

nuestra región la8 cuatro Illar d8 Barlovento de la Organisación de Brtador 

del Caribe Oriental e8& bregando con vigor a fin de convertir 0808 cuatro 

htado8 indepetndientes soparador on un Litado unificado. Dentro do 08to 

contexto, tomamor nota con 88tirfaccíón da la8 reciente8 m8dida8 que indicas 

upa nueva seriedad en ei l nfoque ae la República de Corea, y  la RepÚblíC8 

Popular Democrática de Corea robre la cuertión de la reuníficaci¿n do 8U 

psis. Reconocemos que existen muchas dificultades en la marcha de e8e prOcO 

de reunificación. 
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Reafirmamoe nuestro pleno apoyo al objetivo compartido por Corea del 

Norte y Corea del Sur 80 el reatido de unificar a au país. Al mismo tiempo, 

no coincidimos con la opinión de que el proceso tendiente a la unificación 

pueda impedir la admisión do la Bepública de Corea o de la República Popular 

Democrática de Corea, si ollar desearan iztgr8ear como Miembroe de las 19aciones 

Unidas. Señalamos que el h8cho do eor Mi8mbros por separado de las Hacionea 

Unidas no impidió al en Coma alguna retardó 01 avence de Alemania Oriental y 

Alemania Occidental hacia la unificación. La circuartancia de que el Yemen 

del Norte y el Yem8a del Sur fu8tM admitido8 por r8patado 81) nu88tra 

Organiaación no obstaculioó eu accibn en pro de la uaificacibn del psis. 

Dominica, Granada, Santa Lucía y Sen Vicente y lae Granadinas no permitirán 

gu8 su r8pr8rentaciba por 88parado 88 lae lacionor Unidae obetruya el camino 

68 nuestra unificación. 

Si la República de Corea, como Botado aobermo ind8p8ndiente. procura 

ingresar a lar lacion8r Unidas y 8at6 diapumrta a cumplir todas las 

obligacioner de un Estado Miembro de aonfomidad coa la Carta de nuestra 

Orgaaiaación, d8 lo cual no tewnma dude alguna , 01 Conaromnalth de Dominica 

apoyad au solicitud d8 admiri6n. 

Vu8lvo de nuevo a la r8gión d81 Catibe para r8ferirm a loa traumas que 

vi8ne rufriendo el pwblo d8 nuoatro bermano Estado d8 Xaiti. Liberado 

do la brutal dictadura del rigimon da Duvalior, 01 pair so ve ebora como 

incapacitado d8 guebtw la dictadura do torrar gua paroco ser parte de au 

vida miama. Bate paia pareca encontrarse 8a un perpetuo vaiv6n de nuevaa 

8rp8ranoaa y rueños deav~ciboa, al punto & gue uno se pregunta a 88ta 

altura si 81 cinismo no ha ruperado l la l aperanaa. Paro so dice que “la 

arperanoa l urgo etarna an 01 p8cho d81 hombren, y  si bien compete al pueblo d8 

Haití labrar au dertino, sus v8cirioa y la comunidad int8rnacional deb8n darle 

el 8stímulo adecuado y apoyar loa l rfwraor de la población local. 

Er necerario romper 81 ciclo de violancia y terror que ha dominado 1s vida 

db Xaití durante tanto ti8mpo. 2orpaldemor y apoyamos lar iniciativas de las 

Naciones Unidas tendiente8 a contribuir a 1~ organiración d8 eleccionsa libres 

y  justa8 en es8 país, tan largam8nt8 privado de la oportunidad de atender 

seriamente lae necesidades legítimas de au pueblo 8~ una atmósfera de paa y  

seguridad. Por cierto, instamor a lan Naciones Unidas a que pongan mucho más 

énfasis en este problema y  ao lo traten como un tema meramente periférico. 
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Por último, pasando a una nota más positiva, el Gobierno del Commonwealtb 

de Dominica duraate años ha venido desarrolljrndo y aplicando un programa muy 

amplio a fin de promover un uso prudente de los recuraos naturales para el 

avance económico y social. Dicho programa reviste importancia fundamental en 

una 1814 que tiene acosistemaa frágiles, condicionee físicas limitadas y 

presione8 de los intereses que compiten entre sí por loe eacasoe recur8oa 

naturalee. 

Loe recientes acontecimientos a nivel global han impulasdo a mi Gobierno 

a elaborar au programa de acci6n en materia de medio ambiente. PBllBamO8 que el 

calentamiento del planeta, el agotamiento de la capa de oaonoDoI la deforestación 

tropical, las viviendae inadecuadas y la pobreaa 8011 cuestione8 que deben ser 

abordada8 de inmediato, a la vea que se buscan soluciones a largo plaao. 

En un esfuurao por diversificar la economía de la nación, el turismo ha 

recibido gran prioridad y Dominica está siendo promovida en el exterior como 

la "irla natural". Ciertamente, esa pequeíía nación es muy rica oa recursos 

naturales y culturales que 000 únicoe. Dominica tieae abundancia de bosques, 

vida eilvertre, rios, lagos, cascadas y manantiales de aguas sulfurosas. Esas 

importantes características naturales están complementadas por numerosos sitios 

hist6ricos y lugares arqueológicos. Por lo tanto, es l¿gico que el decrarrollo 

y la promoción de esos recursos deba hacerse teniendo muy ea cuenta lar 

coasecuencias ambientales para lograr el objetivo del desarrollo roateoible. 

El gobierno de Dominica ha adoptado un enfoque sistemático con miras 

al desarrollo rorteaible. Un elemento importante de asa programa es el 

establecimiento de reservas forestales y parques nacionales, En la 

actualidad, el 208 de la superficie total ha rido declarado legalmente ya aea 

toservas forostales 0 parquea nacionales. Este plan ha identificado otraa 

zonas para su inclurión, pero al sistema actual comprende dos rerervas 

forestales y dor parques nacionales. Esas reservas y parques, y los recurros 

localizados ea ellos, conrtituyen la base para el derarrollo del turismo en la 

irla. Por conriguirnte, nuestro concepto del turismo erige la protección y el 

fortalecimiento del medio ambiente. 

El Commonwsalth de Dominica se siente orgulloso por el hecho de que sus 

ciudadanos disfruten actualmente de agua y aire limpios y de un ambiente 

relativamente exento de la mayoría de los problemas que existen en otras 
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partes del mundo. No obstante, somos conscientes de que. probablemente, 

esta8 condicione8 no duren mucho tiempo si continúa la destrucción general 

8 indiecriminada del medio ambiente. Si bien los último8 enfoques de las 

cuestiones ambientales por las naciones industrializadas suscitan alguna8 

esperanaasr la comunidad internacional necesita 'ledicar más recursos a la 

erradicación de 8888 práctica8 que traen por consecuencia la contaminación 

de la atmósfera y de nuestro8 ríos , el agotamiento de los bosquee y el 

vertimiento iadiscriminado de desechos induetrialee en los oc6anos del mundo. 

Bn definitiva, debemos guiarnos por la propoeición de que somo8 eimple8 

fideicomisarios de esta Tierra y debemos tratar de pasarla a las generaciones 

futuras en condiciones que le8 permitan disfrutar plenamente de los biener dr 

la naturaleaa. 

La reciente Cuinbr~ Uundlal en favor de la Infancia no8 ofrece la 

oportunidad de reflexionar robre la influencia que las cueations6 relativas a 

lae drogaz, la guerra, la justicia, el desarrollo y el medio ambiente tienen 

xobre 108 niñox y, por ende, sobre el mundo de maiiana. Debemos hacer frente 

al desafío y aprovechar la oportunidad hoy ri queremos ercapar del juicio 

8evero de la hixtoria. 

Deseo que las laciones Unida8 continúen creciendo en influencia y 

eficacia para rerponder a loa desafíos de un mundo rápidamente cambiante. 

Br. (Belice) (interpretación del inglir): La labor de esta 

Organisación durante el ao parado ha elevado le realidad de lar Nacioner 

Unida8 como una inrtitucián dinbica, fuerte y digna de crddito que rezponda 

a 108 nuevos derafíor que eafrenta la comunidad internacional. Noz rentimor 

imprerionador de manera erpecial por la8 conclurioner a qua se llegb en 108 

períodos extraordinario8 de 8edOne8 de la A8amblea General 8Obre el 

m, la lucha internacional contra la8 drogas, la cooperación ecodmica 

internacional y la difícil situación de 108 refugiadoa, y m68 recientemente 

por 188 medida8 8fiCaCe8 adoptada8 por el Consejo de Seguridad sobre la CriSi 

en el Golfo. 

Teniendo en cuenta estoa antecedentes, la delegación de Belice, 

Sr. Presidente, se siente estimulada por BU elección para presidir la Aewnblea 

General durante el cuadragésimo quinto período de sesiones. Le deseamos pleno 

éxito y le prometemos nuestra cooperación en su difícil tarea. 
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Su designación, ein duda, puede considerarse como un homenaje a Malta, con 

el gue compattimoe el patrimonio del Commoawealth y aorno miembro8 en el 

Uovimiento de los Países No Alineados, Como ejemplo pata los peque3os Estados 

dentro de erts Otganisacíón, la importancia de Malta ha quedado registrada ea 

los ardientes esfuersoe de 8u delegación coa respecto a cuestione8 como la 

ancianidad, la protección del medio ambíente y la promoción del concepto del 

patrimonio común de la humanidad. Sue propios logtoa, St. Presidente, y au 

preocupación especial por loa derechos humanos, lo colocan eo buena posición 

pata dirigir el tumbo de este augusto 6rgano en este período de sesiones. 

También deseamos expresar el reconocimiento de mi delegación al 

Sr. Joreph Garba por sua logros durante el cuadtag6simo cuarto período de 

sesiones de la Asamblea General. Permítaseme también rendir un merecido 

homenaje a nuestro eatimado Secretario General, St. Javier Pétea de Cuéllar, 

cuya dedicación y energía siguen inspirándonos. 

W delegación da la bienvenida al Principado de Liechtenstein a la 

amilia de las naciones y est6 en erpets de un papel cada vea mayor de los 

Botador pequeíior e8 nuestra búaqueda de la armonía mundial. 

Bate período de reríones da la Aaemblea General se lleva a cabo en un 

momento extraordinario pata el mundo. La ctírir de loa últimoa meres en el 

Golfo Pitsico no8 hace comprender cabalmente que la pa8 os mh que la aurencia 

de guerra. BI alivio de la8 tenríoner Bate-Geste p loa acuerdo8 robte la 

limitacíón de los armamentos entre las superpotencia8 mmcitaron una nueva 

erperaaoa de par y un alto grado de optimirmo. Bl fin de la guerra fría 

coincidió con una oleada itterírtihle de libertad humana a ttavir de muchor 

continentea. Peto esta apariencia de par demoattb estar estructurada en un 

marco f dgil . 

Lar Racionea Unidas ae crearon en San Franciaco derpuir de la regunda 

guerra mundial con el propósito exptero de mantener la paa y la seguridad 

internacionales. tl Capítulo VII de la Carta contiene un plan para un sistema 

de seguridad internacional con capacidad pata diruadit la agresión e impedir 
n,,r , LI LArC..d...-c- 1 -- *-- e-Y ""Y..AY.ICYIVO Ivctióó Güóüiikqoóü üü üü ~ÜüíiiCto armado. ite haberse 

aplicado, pudo haber hecho mucho pata establecer el imperio del derecho en 

todo el mundo y salvarlo tanto del flagelo de la guerra como del det-oche de 

recursoa asignador a los instrumentos de guerra. Pero no fue cumplida la 

promesa de la Carta. 
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Baco algunos zñoa la Comiziba Independiente sobre Cuestioaos de Seguridad 

Internacional - la Comisión Palmer - recomendó una estructura para un 

manteaimieato de la paz preventivo que iavolucraría mioioaes investigadoras 

y fuerzas militares y de seguridad colectivas, todas las cuales deberíaa 

emplazarse sntes de que se produjera el conflicto amado. ¿No ha llegado 

acaso el momento de reexaminar estas propuestas y fortalecer el sistema de 

seguridad de las Naciones Unidas? Los recientes acontecimientos soa ua 

recordatorio escalofriante de que incluso ea eetoe momentos de paz apareate, 

pequeqos Estados vulnerables deben estar alertas para proteger su soberanía e 

integridad territorial. 

No podemos condonar la invasión de Kuwait , cualquiera sea el pretexto 

para ello. La agresión ao puede ser tolerada. Po debe permitirse el uso de 

la fuersa para solucionar diferendos. Es lógica e imperativa la posicióa 

internacional adoptada contra la agresión iraquí met¶iante la imposiciba de 

tm.acionos. Al mismo tiempo, apoyzmoz los esfuerzos por encontrar una solución 

diplomitica a la cririe ea el golfo que lleve a la retirada de las fuerzas 

iraquíes de Kwait. E8ta crisis demuestra la aecesidad clamorosa de paz y 

juzticiz en todo el Orieate Mzdio. LAcazo no podría convertirse a esta crizis 

en uaa oportunidad para un arreglo global de paz7 

Bl conflicto ársbe-irraelí, coa la lucha del pueblo paleztino por la 

justicia y su derecho a la libre determinación e independencia como elemento 

fuadzmeatal, ha sido coa raaóa uaa cuestión de proocupación central para toda 

la comunidad interoacionsl. Sl cumplimiento do toda8 la8 rezolucionez 

pertinentes de las Nacioaer Unidas que garsnticen un Estado independiente para 

106 palestinos, así como la aoguridad dz Israel, debo ser el objetivo de una 

conferencia internacional patrocinada por laz Nacioaez Unidas. 

Belice tambiin reitera su plena solidaridad con el Líbano ea cuzato al 

pedido legítimo do ezte país para la retirada incondicional dz todas laz 

fueraas de ocupación. Debemos poner fin al insensato derramamiento do sangro 

en eze azolado país, 
-... n -- -----_--LS --A.- ^^^_ &..-.lA-A Pe+AL;cI oyr”veb.ro OO&.0 uyvra#-ruta. psra -uc -- Mb--.- ---- A-r Ir hlr-.*rn4Al 5 Ir I.‘d^i& ‘r 

Namibia a las Naciones Unidas. Saludamos a los dirigentes de Namibia y al 

papel crucial de las Naciones Unidas en el proceso de negociaciones que llevó 

a la independencia. 
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Sr. Musa. 

Mi delegación también da la bienvenida al regreso del Sr. Nelson Manóela 

al mundo de la lucha por la liberación de su pueblo. Beafirmamoa nuestro 

apoyo a la comunidad internacional para que mantenga una posición firme contra 

el rbgimen racirta sudafricano basta la eliminación del slpartheid y hasta que 

la mayoría del pueblo sudafricano pueda ejercer su derecho básico a la 

igualdad de oportunidades y a la equidad para participar en el proceso 

político. 

Hace algunos díaa fuimos testigos de la unificación de las Alemania6 

oriental y occidental. Esta notable transformación se produjo gracias a la 

voluntad del pueblo alemán, Deseamos lo mejor al nuevo Estado y anticipamos 

que esta decisión aeri precursora de un período de reconciliación. paa y 

cooperación, de conformidad con el nuevo orden mundial. 

La unificación alemana debe servir de inrpiraci¿n al pueblo de la 

península coreana en su búsqueda de confianra mutua como medio para resolver 

una controversia ideoldgica, en beneficio de la humanidad. 

Bn nuestra región, Belice aplaude las elecciones y la transferencia 

pacífica del poder ea Nicaragua como paso importante para resolver el 

conflicto en ese país y en Centroamérica en general. El ex Presidente de 

licaragua, Sr. Daniel Ortega, y la Presidenta Violeta Chamorro, han aportado 

una contribución valiosa a la causa de la pas en esa región perturbada. Por 

supuesto, lomos eonrcientes de que aún permanecen muchos problema6 para el 

ertablecimiento de la democracia y la reconciliación nacional. 

La situación en El Salvador sigue siendo inquietante, enrodado como ertá 

en una guerra civi! en la que no puede haber vencedorea. Bl diálogo pacífico, 

el respeto de los derechos humanos y el imperio de la ley son los ingredientes 

esenciales necesarios para una paa justa y duradera para el pueblo de 

Bl Salvador. 

Continúa la búsqueda de un camino democrático on Haití. La celebración 

de olaccione8 nacionalea y el establecimiento de instituciones dedicada8 al 

procero democrático son los objetivos a los que Belice, como miembro de la 

Comunidad del Caribe (CARIC(IM!, ++t6 c+mpr%!%?tiñ^ "L ~?i~tir z? C&SI 1% 

!!ormaa poriblea. El Primer Ministro de Belice ha participado personalmente en 

este esfuerzo junto con el ex Presídante Carter, de los Estados Unidos. 



H6pdiOl AAWPV. 29 

AWWmts -29-30- 

Tenemos la eeperanaa y otamoa porque el pueblo de Haitá pueda emerger de la 

latgs nonhe de tet-ot y  tiranía y  llegar a una auroIca de paa# juetiaía y  

libertad. Patmms ahora a la aueetidn de 108 refugiados en Caotroamdriae. Los 

refugiados y lau ~etaonae de&QlaSadaS siguen riendo un problema humanitario 

da magaitud wloQa1. Por esta taaóa, la delegaaibn de Belice recruerña con 

rattsfaccióa la exitosa Confexencia Intetaacional sobre Refugiados 

Centroameriaanos (CfW3FCA), celebrada este aiio. $logiamoe loa esfueroos de 

la Oficina del Alto Comisionado de lae Naciones Unidaa pata loe Befugiadod 

(OAUWR) y del Programa de la8 Naciones Unidas pata el Desarrollo (PSUD), así 

como las ptomeeae de la comunidad do-te internacional pata responder a le8 

necesidades de nuestras sociedadee, afectadte por los miler de refugiados que 

han llegado a nuestras co6tas en busca de paa y  esperando una vid4 r;ujot. 

Padimos gu- continúe la cooperación de la aomuaidad interaacioaal para tratar 

e6te fetnc5nteno, cuyo impacto rocía1 en los peque&0 paárrer conu8 Belice puede 

set deva&tador, a meno6 gue 80 le trate de manera oportuna y conrttvct.!va. 
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La promoci¿n de la pam y el desarrO acon¿mico sigue eisndo el problema 

que enfreutamos. Nos rouaímos a la sombra da Pa criair del Golfo, cm las 

íncertidumbres econ¿mioas con8igdmte6 cauaaclao gor los grandes aumentos en loe 

precios de los combustibles. Nos reunimor mientras el informe del Programa de 

las Naciones Unidas para el Desarrollo (PHUD) sefiala gue m6s db 1.000 millones 

de sbrba humanos viven en la abwluta pobreoa, que carca de 900 millones de 

adultos no ssben leer ni escribir y gue 40.000 niños que se podrían salvar 

muerea diariamente en nuestro enmdo debido al eubdeearrollo y a la pobreaa. 

Ba mwhos paíser del hfrica y de Amórica tatim el decenio de 1990 ha 

presenciado el estaacamieato , e Jnclueíve un retroce80, ea los logros humanos. 

Cr 2 Ia disminución de los precios de los productos bbsicos y la continua 

elevación da loe preafor da loe produator manufacturados y el petróleo, el 

resaltado inevitable ee el deterioro del intercambio dasigual que afecta a la 

myoría de len países do1 torcer mundo. 

Se ha &ia'~ con rada gue el verdadero desarrollo debe medirse ao por las 

trsas de crecimiento, sino por lo que se ha llamado la calidad de la vida. 

E1 deudo de 1990 debe concentrarse en 01 desarrollo humano, particulameate ea 

los Estados meno8 derarrollados y en derarrollo. Belice avala la opínibn de que 

la libertad humana es vital para el desarrollo humanar gue los pueblos deben 

ser libres de elegir sus alternativut gua loa proce8oe & desarrollo debon 

orear un medio ambiente en 01 que los pueblos, individual y colectivameato, 

desarrollen su plena potencial y teagan una oportuaidad raeonable de vivir una 

vida produotiva y crwtiva. 11 roto gue l afrentamos es 01 de admiaietrar 01 

crecímiento econbtníco, aprovechar amjor loe reourmoe humanos, deearrollar el 

rector productivo do la economia al tíbmpo gue hacemos frente a lae necesidades 

b&sicae do nuoetroe pueblos en materia de l liematoe, agua, educacfáa, vivibnda, 

cuidados eanitaríoe y0 de igual importancia, la creación de empleoo que 

garanticen la dignidad humana. 

Para lograr eetoe objetivo8 la reeponrabilidad primordial noe incumbe a 

ooeotros, Pero un ambiente nrterao favorable ee vital pare apoyar lee 

eetrategiae del deearrollo humann par+ +? &d~+!+ A_e lQ$-0, .r Irr Cr-l -ka.-- 1-í WY d..” ~&.Auy.OD uo* 

Presidente del Banco Mundial, Sr. Beraard Conebler 
0 . . . es neceeario un creciente flujo de aeietrncie. financiera para el 

desarrollo, ei ae gufere que loe paíeae en deeerrollo puedan aplicar 
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l stratsgias de reducción de la pobresa. Las corrientes de ayuda oficial 

han disminuido como porcentaje Bel producto bruto interno de los Paises 

industriales, justamente cuando la necesidad es más aguda. Esto es 

inaceptable. ” 

La cooperación técnica de nuestros asociados en el desarrollo debe ser 

raestructurada si se quiere que contribuya a edificar capacidades humanas y 

nacionales. Como lo seaala el informe del Banco Xundial para 1990, en muchos 

psises en desarrollo la cantidad de aeistencia tbcnica que fluye todo8 los 

a6os hacia loa sueldos y bancos de los expertos extranjeros excede con mucho 

los presupuestos de fa administración pública nacional. Una cooperación 

ticnica m68 exitosa en el decenio de 1990 erige que los programas se 

COnCSntren m¿s en el desarrollo de la Capacidad nacional, mediante el 

intercambio de experiencia, la transferencia de competencia y pericia, así 

aosm la plena moviliaación y utiliaación de las capacidades nacionales de 

desarrollo. 

11 problema del desarrollo se ha tornado cada vea m6s acuciante en muchas 

ds nuestras sociedades, debido al flagelo de los eatupefacieates. La demanda, 

producción, trbfico y consumo ilícito de narcóticoa amenazan la salud física 

del pueblo, asi coma las estructuras económicas, sociales y culturales de las 

naciones. Belice esti llevando a cabo el mayor esfuerso, en colaboración con 

suestros Bstados veoinos, talas como nirico, y otros gobiernos amiqoa, para 

slimínsr esta grave smsnasa para nuestras sociedades. 

Bl desafio de1 desarrollo para 01 decenio de 1990 conlleva la clara 

re8lidsd de que un desarrollo sostenido de& ser percibido como una cuestión 

ds sequridad ecológica global. Bn 1992 la comunidad mundial se reunirá en el 

Irmil para debatir sus preocupaciones ambientales. Aguardamos que la 

adopción de un Plan 64 hcci¿n global ha de revertir la deqradación del medio 

mbiante y garanti8ará su pr8servacfón. 

In Bslico suertro Gobierno y pueblo comparten el firme compromiso de 

proteger nuestroa bosques, nuestra vida silvestre, nuestro sistema de 

arrecifes coralinos y nuestros recurso8 naturalen para las generaciones 

venideras de beliceños. lo obstante, hay nuevos desafios para nuestro medio 

ambiente que demandan atención y asistencia. Tales aoñ. por ejemplo, 

el fenómeno del rápido desarrollo urbano, que erige nuev’ y renovadas 
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estrategias y recur808, para hacer frente a las cueetiones del agua. el 

alcantarillado, la recolección de residu08, la sanidad, la eliminación de 108 

tugurios, el desarrollo de la vivienda y la planificación urbana con aervicioe 

abzicuadorr para una vida sana, ta eficacia Bs la reegueata del gobierno y la8 

medida8 municipelee aobre estos temas habr¿n de determinar en gran medida el 

desarrollo humano en nuestra8 crecientes ciudades del mañana. 

blos alienta la decieión política de la comunidad mundial de dar a 108 

~iilo8 un mejor futuro. La Cumbre xunaial ea favor de la Infancia, 

recientemente concluida, ha proporcionado un nuevo impultw para bregar por 108 

objetivos de una nutrición adecuada , una sanidad garantiaada, cuidado8 básicos 

en materia de 8alud y educación elemental para todos nuestro8 niti8 el 108 

a.308 venideros. Quisás ertoa no sean tema8 de gran atracción para 108 

titulare8 de nuertros periódico8 y medíos de difurión electr¿nicar pero DO por 

ello dejan de merecer nuestra más alta prioridad. Eata inversiones de hoy 

8oa la8 que determinarán nuestro futuro. 

La vida en el 8iglo XX1 para nuestro8 niíío8 y las futura8 generacione 

ertará determinada por la forma en que podamor administrar y ruperar 108 

beaafíos de nuestro tiempo. Loe jóvenee de hoy no entienden la ldgica de la 

guerra. Podemos aprender de ellos una gran lecci&n y dar a la paa una 

oportunidad. Pirita 08 nuerrtra eeperanaa y nuestro ruego. 

Sr, (Sierra Leona) (interpretación del inglbr): 

Sr. Pre8identer B8 una satisfacción y un privilegio participar de nuevo en 

erta Asamblea general. Asimismo, es una placer expresarle a urted lar 

felicitócioner de mi delegación por eu elección unánime para la Presidencia 

del cuadragérimo quinto período de rrsioner de la A8emblea General. Se trata 

de un muy bien merecido reconocimiento a su8 calidade de eatadi8ta, tauto 

nacional conm int8rnacional. 

Desearía tambiéa rendir homenaje a eu predecesor, el Sr. Joreph Garba, 

por la forma ejemplar y encomiable en que dirigió la8 deliberacione8 del 

cuadragésimo cuarto período de sesiones de la Asamblea General. Esto incluye, 

asimismo, los tres períodos extraordinarios de sesiones dedicados al 

m, al tráfico ilícito de estupefacientes y 8 la cooperación económics 

intaroacional. Le expresamos nuestro aprecio. 



Bspdol 
NL/jss 

Aí45IPW.20 
-34-35- 

Nuevamente tendimos homenaje a las Naciones Unidas yI en particular, 

elogiamos al Secretario general, Sr. Pérez3 de Ctdllar, por tnm incansables 

eefueraoe en pro de la pas en muchas partes perturbadas del mundo. Le 

felicitamos por sus recientes Bxitos, especialmente por su papel en la fluida 

transición de Namibia a la illdependencia. 

La admisión do nuevos Miembros a las Naciones Unidas constituye riempre 

un acontecimiento importante, porque afianaa aún m6s la universalidad de la 

Organinación, un objetivo primorbial de la Carta. Con la incorporación del 

Priacipabo 40 Liechtenstein y de la República de pamibia, se ha fortalecido 

el papel primordial de las Naciones Unidas como un pilar be las relaciones 

internacionales. Les acogemos con beneplácito entre nosotroa y esperamor au 

contribución en el cumplimiento de las importantes tareas que tenemos por 

delante. 

Sin embargo, la independencia de Namibia no termina con sus dificultades 

históricas, pues decenios de pillaje han dejado a la economia &e ese paír en 

una deeesperada nec*ridad de ayuda. Anhelamos que tal ayuda sea garantizada 

pr¿xíuwente, de manera que los frutos de la independencia y la roberanía no 

aa vean de ninguna manera comprometidor por la ineetabiliaad ecodmica. Esta 

es una obligacibn permanente que la comunidad internacional debe ahora arumir. 
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Los viento6 de cambio que comenaaron a soplar ea Europa oriental bac0 un 

são, culminaron la semana pasada , el 3 de octubre, coa la reuníficacióa de los 

Estados alemanes. El derrwbamieato 401 muro de Berlín y el acto de 

reunificaciba derribaron efectivamente la cortina da hierro, que era un hecho 

político destacado ea la postguerra europea. Sierra Leona acoge coa beaepl¿cito 

este hecho, que es la culminación del deseo histórico y de los esfueraos 

infatigables del pueblo alda por reunirse. Como mucho8 de los acontecimientos 

ocurridos ea 1989 en Europa, la reunificación alemana símbolisa el triunfo del 

espíritu humano sobre fwrsas artificiales y  ea ocasiones maldvolas. Creemos 

que Alemania será en el futuro usa fueraa de estabilidad y progreso en un mundo 

que ha sido devastado por el conflicto, la pobresa, la enfermedad, el abandono 

r el prejuicio. 

Este hecho abre nuevos horiaoates de comprensión y  cooperación entre las 

naciones y reafirma la creencia de mi delegación de que Corea, al igual que las 

dos Alemania8 y  108 dos Yemen, puede ingresar a esta Orgaaioaaibn sin prejuicio 

del deseo de su pwblo de reunificar a su patria, Sierra Leona, por lo tanto, 

expresa su apoyo al deseo de la BepUblica de Corea de ingresar como Miembro a 

las 19aciows Unidas. Bacomíamos los e8fuersoe de los dos Gobiernos y  ea 

especial la reciente reunión de 108 Primeros Ministros de Corea del norte y  de 

Corea del sur, aeoatecimieato que ciertsmeate va a disminuir las tensiones 

ostro 108 dos paíree. 

Mem.68 de que se -lisn las fronteras del cambio político, eeperwoa que 

la Sudbfríca del e ctpcrfmsate tsmbíin esta emtmorfoeí8. La delegación 

de Sierra Leona sigue observando de cerca la evoluci¿a de la situaciin ea oso 

país tras la liberación del Vicepre8ídente del Congreso Madona1 Africano de 

Sudáfrica (NC), Nelson Mandela, con la esperanaa de que esa tendencia cobre 

impulso. X1 diálogo entre las organioacionss negras y  el Gobierno sudafricano 

deberá alentarse activamente para que puedan lograrse rssultados positivos. 

Deben evitarse las situaciones que amenacen esta perspectiva. La 

violencia existeata ea laa barriadas populares produce tsmores de que un 

organismo siniestro haya concebido un programa que avivando las rivalidades 

quiera mantener z Sudáfrica sa el actual statu quo. lo requiere premonición 

excepcional entrever que el bien de todos los subafricanos no puede lograres en 

una atmósfera que lanza a hermano contra hermano. El Presidente P. W. De Kletk 

ha demostrado tener una tremenda visión política, sinceridad y  valor, y  ahora 
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tiene la oportunidad de demostrar su adhesibn a un cambio politice irreversible, 

poniendo fin a la violencia y reetableciendo el orden públiao. 

Rn relación con la situación en el Sáhara Occidental, mi delegación ha 

apoyado continuamente los eefueraos conjuntos de las btaciones Unidas y de la 

Organisación de la unidad Africana (OUA) para lograr una soluaión del conflicto, 

asegurando el pleno ejercicio del pueblo a su libre determinación. Como lo 

observa el Secretario General, es necesario garantioar el 8xito de las 

modalidades ya acordadas, a fin de proceder a un pronto refer/ndum ea ese 

territorio. Esperamos que de conformidad con el plan ya aprobado por el Consejo 

de Seguridad las partes en conflicto sigan dispuestas a acatar las medidas gue 

ae han tomado con tal fin. 

La situación tr¿gica en la Republica de Liberia debe atraer la atención de 

la comunidad internacional. El Ministro de Relaciones Exteriores de la 

República de Gambia ya ha setilado detalladamente la tragedia que dio lugar a 

una iniciativa de la Comunidad de los Estados del Africa Ocaidental (ECOWAS) 

para poner fin a la carnicería y a la dertrucaión en eec pah. Este plan, a 

juicio de mi delegación, ofrece las mejores eaperanaas de paa y estabilidad en 

Liberia y merece el apoyo de todo8 loa Retados amantes de la pao. 

Loa elementos clave del plan tienen en cuenta la8 cueationea funQamantalea, 

como el establecimiento da ua ceración del fuego, la vigilancia da la aeaaaión 

del fuego, el eatableaimieato do una administración proviaiosal y la aelebración 

da elecciones librea y limpiar controladas por obaervadorea internaaionalee. 

Rl plan tambidn eatipula que quienquiera dirija la administración provisional 

BO podrá aar candidato a la presidencia. 

Estar propueataa han aido aceptadaa en una conferencia de los partidor 

políticos y grupo8 intoreaadoa celebrada en la República de Cambia. Sl 

aufrimiento y lar tribulaciones del pueblo de Liberia producido8 por eate 

conflicto tiene poco8 paralelos en la historia moderna do Africa. BI 

deaplasamiento de familias y comunidadea, en una acción gua fua pacífica y 

estable, ha creado un considerable problema de refugiados que ha impuesto 

tremenda8 dificultades a las economías da loa países VecinOa. Quiaá la 

comunidad internacional no 10 conoaca y por ello no tenga Conciencia de arta 

situación. Por esta y muchas otras raaones. encomiamos el plan de la ECOñAS 

para que reciba el apoyo de esta Organización. 
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A medida que el mundo sigue siendo más vigoroso por las politicss de 

cambio, la búsqueda de una solución permanente a la cueetión de Palestina 

rerulta imperativa. La &iamiauci¿n de la tención en eea región ae algo cada 

vea más urgente dentro del cr%texto de que haya una patria palestina y 

seguridad para todos los Bstadoa. 

La conferencia internacional de paa sobre el Oriente Medio debe convocarse 

para considerar los problemas de la región y, en especial, la solución al 

problema de Palestina. 

La situación que 88 ha producido en el Golfo Pérsico como consecuencia de 

la inverión de Kuwait por el Iraq 88 tan lamentable como peligrosas peligroea 

porque amonasa ahora con lansar nuevamente a la región a un conflicto de 

dimeasionae mayorea, y desafortunadamente dentro del contexto de la guerra fría. 

La agresibn del Iraq 88 aparta de las disposiciones de la Carta y del cdio 

político que tiene lugar en el mundo y amenaza con llevarnox de nuevo al abismo 

de las tensiones y el militarismo, de lo que est6bamoe saliendo tan lentamente. 

b45 Gobierno ha declarado públicamente au condena a la acción del Iraq y ha 

pedido UU retiro inmediato del territorio kuwaiti. Lo haoemos nuevamente desde 

erta tribuna. Ruertro apoyo al Consejo de Seguridad riguo riendo fimo, lo mismo 

que nuestra conv5cc5¿n de que la prerunta anexión de ICuwait no debe tener éxito. 

Le inadmiaibilidad de la adquieicióo de territorio por la fuetaa rigue 

riendo una piedra anqular del derecho internacional y BU reapeto ee hace cada 

ves maár apremiante en la atm6rfera de comprensión y acomodo que todor deseamos. 

La delogacibn de Bierra Leona cree que aún puede loqrarre una solución pacífica 

de la l ituaci¿n actual, y que esa tarea corresponde a lar Macionea Unidar. Sin 

ambargo, suceda lo que suceda en las próximan uemanan, la decirión de la 

comunidad internacional debe set firme y el testableciaiento de la soberanía de 

Kuwait, de su independencia y de su integridad territorial es ux objetivo del 

cual no podemos apartarnos. 

El Secretario General obaerva en su infame que no ha bebido movimientos en 

el procero de negociacioner del problema de Chipre , como 86 psevió el año palado, 

al tienrpo que la situación en la isla ae deteriora, Con el paro de los año8 mi 

Gobierno ha recalcado la necesidad de que ambas comunidades chipriotas enfoquen 

todas las cuertionee con franqueza y determinación. Si bien el camino hacia la 

reconciliación puede ser prdregoso, es el único que se puede tomar. El fomento 

de la confianaa es importante ea este camino que, eaperómos, conducirá 

eventualmente a una solución global. 
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La Cumbre hundiel en favor de le Infancia, recientemente celebrada, merece 

algunos comentarios, tu*to por el destacado dxito de au orgeniaecióa como por 

sus logros de fondo. Pone de relieve el hecho de que el mundo ea ea realidad 

ehora uoa aldea global, donde las soluciones rápidae y duraderas de loe 

problemas requiereq el mayor conaenao posible y el compromiso al m¿a alto nivel. 

El Presideate de la República de Sierra Leona, Su Excelencia el Mayor 

Qeneral Joseph Saidu Momoh, particip6 en dicha Cumbre para demostrar su 

profundo interáa tan el desarrollo y bienestar de loa niños y recalcar su 

compromiso respecto del ideal de acción internacional conjunta. Durante loa 

últimos cinco dos, Sierra Leona, por su parte, ha iniciado una cemptia 

decisiva para reducir la mortalidad infantil. El porcentaje de niaoa totalmente 

inmuniaadoa ha aumentado de un 6% en 1966 al 24% en 1986 y al 66% en 1990. 

Nuestro objetivo nacional ea logrer la inmuniaación de todos loa ni308 a finer 

de este &o. 

En la Declaracibn y el Plan de Acción que adoptaron, loa dirigentes que 

participaron en la Cumbre reconocieron fundamentalmente que loa padecimientos 

de loa niííoa de2 mundo son en gran medida reflejo de problemas l con¿micoa y 

sociales mundinlea de fondo. Reconocieron que para asegurar la protección, 

la supervivencia y el desarrollo de loa niños en todas partea del mundo ea 

wceaario ebordar cuestiones tale8 como el deterioro del medio ambiente, la 

deudn internacional y las prolongadas dificultades econthnicaa que sufren muchos 

paírea ea desarrollo. 

Eate ea un paso significativo hacia la moviliaación global contra el da 

peraicioao de todos loa problemas, el del aubdeaarrollo econ&miao. Tenemos 

motivos para esperar que, junto con el progreso en materia de desarme y de 

limitacibn de armamentos, la diaminuci¿n de la tirantes de la guerra fría ha 

de permitir ahora que Ee superen las diferencias Éiloa¿ficaa 0 ideológicas 

que habían impedido hasta el momento que so toaarsn medidas internacionales 

dociaivaa al respecto. 

Todos loa años, el programa de las Naciones Unidas ha incluido diversos 

problemaa relativos al desarrollo económico, la solución de conflictoa y la 

promoción de cuestionee sociales para mejorar la condición humana. Cacia 

nación, grande o pequeña, tiene la responsabilidad de despertar la conciencia 

mundial que se requiere para el éxito de la labor de las Naciones Unidas. 
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Para mucho8 de lo8 paíeee del tercer mundo, hundido8 en el abismo del 

conflicto y la pobresa, el peso de una sociedad agraria a una sociedad 

indurtrialiaada altamente alfsbetisada Quede llevar muchas generaciones, Si 

bien 08 UD camino que mucha8 naciones recorren hoy lentamente, no Quede lograrse 

Qlewnte sin la sensibilidad y la ayuda de los Qaínes avanaadoa del Norte, 

Continuamos haciendo un llamamiento solemne a toda8 las naciones, ricas y 

pobreo, fuerte8 y débiles, para que SO una8 ea pss y armonía ea este camino. 

Bate llamamiento se haca también debido a la plena toma de conciencia del 

divino propbsito de aueatra creación y  al hecho innegable de que nin& hombre 

ni ni8guaa nación Queden cumplir plenamente su cometido ea la Tierra sin tener 

an aonaideración la realídad subyacente de lo eterno. 

8t (Malí) (iaterpretaciba del francés): Sr. Presidente: En 

nombre 68 mi delegacibn permítame errgresarle nuestras sinceras felicitaciones 

por babor rido elegido Preoideate de la A8amblea Genaral de las Naciones Unidas 

88 SU cuadrag6aimo quinto período de sesiones. Su8 cualidades Qersoaales de 

b&il diplomático garantiaan 81 hito de nuestra labor. Deseamos asegurarle 

que aatsreama Siempre diaQueator a brindarle toda nuestra COlaborSCió8. 

kímí8mor @erInítanm trMamitir por su intarm8dío a su distinguido 

prulm0aaOr, el General de Diviaíi~ Joseph N, Oarba, nuestro Qrofundo 

racoaooimianto por la forma destacada ea que dirigió la labor del cuadraghimo 

cuarto priodo da aaaíoiur. 
Bondimor 1110 hom8naja muy eaQ8cíal al Socratario Ganera de las lacíoa88 

Unidas, Sr. Javier Qdrea de Cuillar, por la contribución que r8alíaa para al 

fOrtal8Cirri88tO del prestigio y la autoridad da au~atra Organiaación y por sus 

COBStMtaS l rfueraoa por salvaguardar la paa y la seguridad internacionales. 

La comunidad intmrnacionaì cuenta con dos BUOVOS Batadoa Miambror que han 

hgrerado a nuestra Orgaairacióa, 19amibia y Liechtenstein. Dan&38 la bienveaide 

a sato8 dos paísos, que han de coatribuir a que nos acmrquemos mia al ideal 

unívoraalíata de lar Naciones Unidas. 

Ba indudable que la reunificación del Yemen y la de Alemaaia reflrjaa el 

surgimiento de una nueva era en lar relacionea internacionales Y una evolución 

positiva ea al pensemiaato contemporáneo. Expresamos aquí nuestra m6r sincera 

y  cálida amistad a 8mbos países. Estos dos ejemplos deben Conducir a la 

comuaidad internacional a alentar a los pueblos y naciones bivididos a 

encontrar nuevamente su unidad. 
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El mu.a&o entaro ha tenido ramonea objetivar para aentirre complacido ente 

el cambio profundo que caraoteriad a las relacioaer polítioaa iaternacionale,s 

durante el primer aemsatre de esto aSo. El proaeao de di8tanri¿n, en curso 

durante varios dos, ha continuado avanaando. gato nuevo alíum ha ponnír:Mo 

abordar las cuestiones relativas al desarme desde una perrpeativa nueva y 

buscar solucionea negociadas a ciertos confliatoa regionales. 

En Africa, el logro de la independencia de Namibia el 21 de marso de 1990 

fue la aoroaaaióa de largoe afíoa de sacrificio de eu valeroso pueblo. 

Al respecto, hemos de aentirnoe complacidos tambión por el papel 

aumarnente positivo que desempeõaron lar laaiotma Unídar OO 01 proceso de 

&aaoloaiaaaiÓn de Namibia. 

Ea (iudbfriaa, la puesta en libertad da Pelaos Mandela, el levantamiento 

de la prohibición del Congreso Haaional Africano do Sud&frica (NW. el 

Partí& Comunista y otros movimientos contra el e, el inicio del 

diálogo entre el AUC y el Gobierno de Fredariak De Rlerk, 01 levaatamiento 

rarcial del estado de sitio y la puerta on libertad da groaos politicoa 

constituyen, ría duda alquaa, heahoa sumamante alentadores. Al tiemQa que 

alontamoa el procero ea curso , exhortamos l la aomuaidad internaaional a 

que continúe esforokadoae por lograr que 01 Gobierno da Pretoria elimine 

totalsmot~ el m, favoreaiando aai al advanimiento & una Subafrica 

democr&tica, no racial y unida. Mo podemor cooridorar 01 lwantamionto de lar 

sanciones hasta que ae cumplan loa objetivos aoaaagradoa eu la Declaraaibo 

sobre el e y aua aon8acuenciaa &atructivu para 01 Africa meridional, 

aprobada por la Aaae&loa General oa su decimorato priodo extraordinario 

de aufonea. 

Con rerpeato al S¿hara Occidental, hemos tomado nota del informe do1 

Secretario Geaoral aobre la aplicacibn del plan da par conjunto da la 

Organisscíón do la Unidad Africana (WA) y lar blacioner Unidas. Dicho 

plan proveía, sobro todo, la celobracibo de un refer/ndum sobre la 

autodeterminación quo fuera gonoral, libre y legítimo. 

En cuanto a la cootrovorria territorial ontro oí Chad y Libia, acogemor 

con beneplácito la decirión do ambas partes do rometer orta cuertith a la 

consideración de la Corte In¿ernacioasl do Justicia, y abrigamos le orporanza 

de que logren un arreglo definitivo. 
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En la subregión del Africa occidental, Liberia se ha visto inmersa en un 

bago de 8angre por una lucha fratricida que ya llevo varios meses. Esta 

guerra civil ya ha cobrado miles de vidas humanas, muchas de ellas maliensee. 

Ha adado la infraestructura económica del pais y provocado el Qxodo masivo 

hacia países vecinos. 

Malí ha estado siempre a favor del diálogo y la conoertación y ha apoyado 

la8 decisiones de la Comunidad Económica de los Estados del Africa Occidental 

(ECOWAS) encaminadas a resolver este doloroso problema. Rogamos 

encarecidamente a todas las partes en este conflicto que Ben muestra de 

tolerancia y patriotismo para poner fin, entre todos, a las disensiones y se 

dediquen a trabajar en aras de la reconstrucción nacional y el desarrollo, a 

fin de solucionar los problemas reales del país, 

El pueblo y el Gobierno de Malí están complacidos por la tendencia 

favorable hacia una rolucíin verdadersmeote pacifica de la criria entre do8 

B6tador vecíno~, fraternales asociados nuestros, el Senegal y blauritania. 

bcf delegación, consciente de la importancia de esta situación y deseosa de 

mantener la armonía, la coheríón y la cooperacibn en nuestra subregión, afirma 

una ve% m68 gue Malí está dispuesta a colaborar para hallar una solución felia 

de oste diferendo. 

Fuera del continente africano, la reunfön sntro la8 delegaciones de alto 

nivel de Coroa @el Harte y Corea del Sur en reptiembre parado rinde tertimonio 

de su time determinación de alcanoar la reuniticacibn pacífica de la nación 

coreana. Ui delegación la8 alienta a proseguir 8~8 conrulta8 a tia de lograr 

8u objotívo, que 8e l ju8ta al erpíritu de 18 Carta de la8 lacioner Unida8 y 8 

la evolucibn del clima político mundial. 

Xi delegación ha colutatado con 8atisfacción que los elfUersO8 

emprendidos para rerolver el conflicto camboyano han llevado a 108 cinco 

mi8rabrO8 prnnaneates del Consejo de Seguridad a establecer 108 parámetroe para 

un arreglo pacífico de la cw8tión. los complace que la5 diveraar parte8 

directamente intsre8adar hayan aceptado el plan pertinente aprobado, así como 

la creaci6n de un Conrejo N~CiOn81 Supremo. Los exhortamos a proseguir las 

tôgc&óüÁúiiáü @io poner Ein a una trageaia que ya lleva casi dos decenios. 

En cuanto a la cuertión del Afganistán, mi delegación alienta al 

Secretario General de las Naciones Unidas a seguír brindando aua buenoa 
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oficios para llegar a uo arreglo negociado dentro del contexto de los 

Convenioe de Ginebra, concertados el 14 de abril de 1988. 

Rl problema de Chipre sigue siendo fuente do preocupaciio pera Malí. 

Mi d818gaCi¿n insta a las partes a COntilrUar el di¿logo para que re puedan 

aplicar loa términos de los acuerdos de 1977 y 1979 y la resoluci¿a 649 (1990) 

del Consejo de Seguridad. Por nwmtra parte, creemos que deben aalvaguardar68 

la roberanía y la unidad chipriotas y BU condicibn de paíe no alineado. 

La relativa calma que reinaba en lae relaciones interaacioeelee 88 vio 

interrumpida tníbitam8Ute a principios de agosto por la agresibn de Kuwait por 

el Iraq. Mi país, que ee ha opuesto siempre al empleo de la fuersa en las 

relaciones internacionales, Condena la invasión de Kuwait y exige 81 retiro 

incondicional de las fuerzas iraquíes da este paír. Malí se ha eumado a todaa 

las decíaiones tomadas por el Conrejo de Seguridad p acoge con beneplácito el 

clima de cooperación en el Cual el COnSejO coasiderb eeta dolorora cuertión. 

La crieir del Golfo ha permitido poner de manifiesto la adberióa de la 

comunidad internacional a loe principioa de la soberanía y la integridad 

territorial de 106 Retados. Por primera vea, 108 mienrbrO6 del Coarrejo de 

Seguridad 88 han pU8StO de acuerdo para Condenar la egr88i¿e, le ieVaei¿n y le 

anexión. Esta unanimidad refleja el au8vO clima de ConfiMSa que prevalece ea 

la8 relacioaes internacionalea. Se abre uea sueva pbgina ea la hirtoria de 

lar Iacioner Unídar, Rrperamor riaceramante que 8eto eepíritu d8 renovación 

riga aniaaudo al Conrejo de S8gUridad. Aoí, en WmbrO de loe principio6 de no 

eqreeih y roep8t.o de le iategridad territorial de loe Betadoe. el Consejo 

podrá, con la miema determinaci¿n y eaergía, tomar lar medidae n8c8neriae para 

poner fia a la ocupación irraelí de la regíbn meridional del Líbano, laa 

Alturaa del Gol& lirio, la Ribera Occidental, la Faja de Gasa y Jsruraldn. 

Ha llegado 81 mOm8nto d8 qU8 todos 108 Botados MiembrOa r8apet8a la8 

t8eOlUCiOn8e p8rtin8Ilt80 de la Grg~i%aCiáa y Celebren ULla COaf8reaCia 

internacionnl de paz robrs 81 Orieate Ndio. Esta Conferenciar que la 

comunidad internacional solicita con urgeacia, permitirá por fin lograr la pas 

para loe pueblos de la región. La cueetión de Paleetina, que conetituye el 

~~18ollo del problema del Oti8nt8 MediO, no 88 solucioaará de toma jueta y  

duradera a m8nOLI que se resuelva mediante 81 ejercicio de loe derechos 

ín~lienabl8s de eae pueblo a la libre determinación y la índependeacía. 
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Mi &olegaci¿e reconoce el progreoo reolíoado en la eofeta del desarme. 

Loo acuetdco celebrados on Waohington eo junio pasado acerca de loo armas 

qutkao 80 auman a loo tratado8 anteriorea oobre le eliniaacibn de mioileo 

de alcaoce intermedio y alcance menor. loo complace el acuerdo do principios 

concluido en Vieoa sobre lao armas convencionales y oleatomos a los doo 

superpotencia0 a proseguir las negociocioneo a fin de lograr un acuerdo futuro 

01) la materia. Loo considerables recursos que se podrían liberar como 

reoultado de un deoarme general y completo permitirían fomentar el crecimiento 

p el deoarrollo de loo países ea desarrollo. 

La crisis do1 Golfo tendrá consecuencias ecodmicss y financieras 

&oaotrooas para loo paises en desarrollo que no son productores de petr¿leo, 

oevoromente caotigadoo en el paoadc por crisis y comcciooeo. Indudablemente, 

oota oituacf¿n traerá aparejada uoo mayor reotrfccíón de loo mercado0 
financiero8 y, sobre tobo, una considerable reducción de la aoiotencia para 

el deoarrollo. 

A ortos ocontecimientoo oe ouma la comoción producida eo loo paíoee de 

Buropo oriontsl, loo cuales oe han embarcado en tranoforaacioner eotructurale8 

radic8leo a fin de integrarse mejor en la economía mudial. Ello podría 

agravar la marginacibn de loo paireo eo desarrollo en general yI 

eopecialinonta, 100 de Africa. Bn la mayoría de loo paíoeo en desarrollo, el 

pero do la dmda eo uo eocmo obot¿culo en el camioc hacía el &eoarrollo; la 

búoqueba de une oolucí¿o de la crioio de la deuda 8e dobo obordar en uo plano 

global. 

Lao divotras medida6 que oe han tomado o fin de aliviar el l odeudomiento 

externo, oi bien conoidetableo, deberíao ser ampliadaa y reviradas de modo 

que tomen en cuenta la neceaida& de crecimiento y hearrollo de loo paíoer 

deudoros. Para loo paires en desarrollo, la verdadera roluci6n del problema 

de la deude asterna requiere una mayor rolideridad de la comunidad 

internacional, en el merco de la reopcnrabilidad compartida. 
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Para hacerlo 80 deben tomar medidar urgentes a fin de invertir las 

traneferencias negativas y  masivas de recursos de los paises en desarrollo 

hacia loo países deSarrOlladO porque estas transferencias han contribuido 

a reducir en thminos reales el volumen de la asistencia oficial para el 

d98arrOll0, creando aBi una seria insuficiencia de recurse destinados a 108 

programas de deSarrOllO. 

L8 Uliída de 108 QrOCiO8 de 106 QrOdUCtO8 bbSiCO8 08 Otra fuente ti 

preocupación para 108 países en desarrollo. Acarrea impr8visibilidad p la 

disminución corrst8nte de su8 ingresos por conc8pto de exportación. Beduce la 

capacidad de finaIMiaCi¿n iataras del d88arrOllO y agrava 188 dificultad88 

detl servicio de la deuda. Es, pues, urgente poner en pr¿ctica 8olucioae8 

adecuadas para abordar estor Qroblema8, de conformidad con laa di8Qo8icion~8 

pertinente8 del Programa Integrsdo para 108 Producto8 Bbsicos. 

El m8jOr88hi88tO del clima en lar relacione8 internacionaler, posa a la 

crisis do1 Oclfo, deberia incitar a la comunidad de Estados a reflexionar 

acerca del e8t8blecimí~nto de un orden econ¿mico equftativo y transparente, 

II& aompatible 000 la8 profundaa reforma8 emprendida8 por 108 países en 

desarrollo. La comunidad int8rnacional OO debe escatimar erfwrrur para 

garantirar el hito de la Ronda Uruguay de negociaciones. Estar negociaciones 

deben superar la inercia que obstaculioa la transferencia de teC!hologh y  

da CoD~cimientor, y  crear al marco apropiado par8 la promoci¿n d8 la8 

exportacioxmr de prOduCtOS manufacturado8 da 108 paires en desarrollo hacia 

188 nacionm ricas. 

El Co@it& Preparatorio Plenario , ro8pon8able do 18 8leboración de una 

estrategia int8roacional para 01 Cuarto UmOni de lar lacioner Unidas para el 

Desarrollo, ha QreSmntadO su informa a la A8anhblea General. El fortalecimiento 

del multilater8lirmo debería permitir a la comunidad internmional dar pleno 

significado y  eficacia a lar propwstar pertinentes que figuran ea 080 

documento. 

La Declaración adoptada durante el decimoctavo período extraordinario da 

z=r?.~zc= dtdi=t& t 1% *-fi-*afltÁn +c.+&mica intrraacional y, en particular, a - --=---- --__ 

la reactivación del crecimiento económico y el desarrollo de 108 Pd808 on 

Oesarrollo, fue un acontecimiento de gran importancia en 108 anales de nuestra 

Organización. 
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Ror lo tanto, es imgortante que las disQosiciones pertinentes de la 

Declaración, gue reu& un respaldo de consenso de todos los Estados Miembros 

de las Naciones Unidas, ao sean letra muerta. Este consenso constructivo debe 

conducir aeceeariameate a una carta mundial de solidaridad para reducir las 

disparidades entre loe países desarrollados y los países ea desarrollo. 

La Seguada Coaferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises bfeaos 

Adelantados, gue acaba de concluir , merece toda la atención de la comunidad 

internacional. El sistema de las Naciones Unidas y todos los asociados ea el 

desarrollo de los paises meaos adelantados deben contribuir de manera 

sustancial a la realisací¿a de las claco prioridades definidas en el programa 

de sccióa, destinadas a imgedir el aumento de la pobreaa y a crear una 

corriente poderora de reactivación del crecimiento y el desarrollo ea 102 

países meaos adelantados. 

Ea este coateJt0, la aplícacióa de la Declaración y del programa de 

accióa de la Cumbre Mundial ea favor db la Iafancia, gue acaban de adoptar 

solemaemeate los Jefes de Botado y de Gobierno, debe centrar la atención de 

todos loa Estados, de todas las organiaacioaes internacionales y de las 

orgsnioacioaes no gubernamentales en la aplicación afectiva de las propuestas 

relativas a la supervivencia, la protección y el desarrollo de los nilos. 

Sn efecto, 01 futuro del mundo depende de lo que las generaciones presentes 

consientan oa iavertir en la salud física, intelectual y moral de las 

geaeraciones futuras, y el isito sin precedeates de la Cumbre Mundial ea favor 

de la Infancia es un buen augurio para el futuro. 

A pesar del programa especial adoptad0 ea 1966 por las Naciones Unidas, 

la rituaciáa económica y social del continente africano ao ha dejado de 

deteriorarre coa el paso de 108 slior. 

Ea afecto, la aplicación del Programa de Acción de las Naciones Uaidas 

para la racuperación econbmica y el desarrollo de Africa (PANURBDDA), se ha 

visto seriamente obstaculiaaba por un ambiente económico internacional 

derfavorsble. La caída brutal do 108 precio2 de los Qroducto2 de eqortacióa 

Am Afrirr +I -.YU..YnLl~I~ uw -0 Cifóiá rk.wmArr:r..br A- 1- -- -----ve, tó lõ k-ü& ó~i~lrn(~~ ia disminución tie 

loa tlujoa de capiteles de Is asistencia oficial para el desarrollo y la 

transferencia negativa de recursos financieros de Africa hacia loa países 

desarrollados han privado a los africanos de los medios nece.sarios para 

aplicar sus programas de deesrrolio. 
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Ademáe, a pesar de los resultados positivos registrados ~n los programas 

de ajuste estructural, la aplicación de estas políticas y estor, programas ha 

contribuido ea muchos paises al aumento del desempleo, la raduccióa de los 

gastos en sectores esenciales como la salud y la educación, la aarginaliaacióa 

de un amplio sector de la poblecióa y el incremeato de las tensiones sociales. 

Lejos de corregiree, la marginaliaacióa del coatineute africano tiende a 

acentuarse debido a las nuevas configuraciones de las estructurae ecolrómicas 

internacionales y a la aparición de grandes entidades ecoaómicas ea Europa y 

ea Ambrica del Norte. 

La aguda situación económica de Africa exige una respuesta específica de 

la comunidad internacional y un esfuerao de loa propios paíeer afrLcaao8 para 

acelerer su iategracida económica conforme al Plan de Accíón de Lagos, de 1980. 

Los sistemas de producciba y de consumo que prevalecen hasta ahora ea el 

mundo, especialmente ea los países iadustrialiaados, han llevado a auestro 

planeta al borde de una catástrofe ecológica. La Conferencia de las laciows 

Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, prevista para 1992, 

coaatituiri uaa oportunidad excepcional que la comunidad iaternaoional ten&& 

que aprovechar para solucionar los graves problemas del medio ambiente. b4alí, 

psi8 afectado por los efectos negativos de la aequia y la derettificacióo, 

concede suma importancia al kita de esa Conferencia. Aabida menta ds este 

íate&, mi pais reri hu¿sped, ea diciembre prbximo, de la Coaferoacia 

Africana sobre el Medio Ambíeate y el Desarrollo Sostenible. 

Para concluir, quiriera reafirmar que nuestra Organíracibn ert6 obligada 

a trabajar incansablemente en pro del fortalecimiento de la pao p la reguridad 

internacionales, a trabajar para la reactivación del crecimiento y el 

derarrollo, a contribuir a la erradicación del hambre y la pobresa ea el mundo 

y a preservar el medio ambiente, patrimonio común de la humanidad. tuestra 

generación ya ha tomado conciencia de las presione8 negativa0 que ejerce el 

hombre aobre la naturalera y  de la necesidad de una nueva convivencia en 

todo el mundo. 

81 la paa, la concordia y  la voluntad de acrecentar 81 entendimiento mutuo 

y  la cooperación entre todas la8 naciones del mundo figuran pennanentemeate 

entre nuestras Prioridade8, no cabe dcda de que podrenos hacer real.idad el 

noble ideal de las Naciones Unidas que procura lograr el bienestar de toüa la 

hulnanidad. 
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8r. (Congo) (iaterpretaoibn del ftsnch): La celebración 

d51 auadragésimo quinto paiiodo da l ssiorPa6 de 1s Asambles Ueusral de lar 

btaciones Unidas mo brinda la felis oportunidad de saludar loa esfuersos 

realisados 80 esto8 últimos tiempos por ouestra Organisación mundial y por el 

conjunto de la comunidad internacional para instaurar un clima de yas en el 

mundo y promover las virtud48 dsl diblogo y la mediación. 

En efecto, la búsqueda de la @am y la voluntad del diálogo son una 

preocupación constaroto en ìar r~laciow5 entre 105 Estados y las naciones. 

Gracias a ellas, 8s han ap8gado numoro809 conflictos, y 61 clims de didlogo, 

to&avia insxistsnts ayer, se ha ido generando poco a poco an todo el mundo. 

Nos encontramos, puesr aomo pueds comprobarse, sn el alba d4 una nueva era ti 

promisoria, ea la que el di¿logo y la conoertación prevalecen sobre el 

enfrentamiento. Uunca, en nia& momsnto dsl psríodo ds posguerra, el clima 

de las relaciones iot5rnaaio5al55 ha sido tan favorable, pese a la existencia 

latnsntable, aquí o allá, da alguaos focos de tirantes. Jamás en la historia 

de la humanidad los Estados han logrado progresos tsn significativos en tan 

poco tiempo, lo gus domeotra su aapacidad do actuar do manara constructiva WI 

la búsqueda ds soluciones para los ptoblemss vitales ds nuestro univeroo y su 

capaaida¿l ti enfrontas los numatosos problsmss que so nos prooentan. 

Usntro do asta contexto global da pas y comprensión entra las naciones, 

quiero, Sr.Dreri&ntor on nombro do la delegación congols8a p on 01 mío 

propio, prosontarlo nusstr85 sincer85 folicitacionos con motivo de su l lección 

udnima para da5ompofhr la Prosidmnoia & awstra Asssibloa Uowral. Sus 

brillsntss cualidadesr a:ní cm 18 sstima y 18 considsración que 15 guarda la 

comunidad internacional, 8on prenda cierta del hito de 105 trabajo8 del 

actual período $0 558i050nr 

Igualmente, dssoo rsndir us homsaaje bien msrecido al Sr. Joseph Garba, 

mu predecesor, por al dinamismo, la lucidaa y la firmsta con que dirigió lar 

dobates durante sl cuadrog&Sinio cuarto período de sesioner. 

Por tiltimo, qwrms folicitar 81 Sr. Javíor P/rer de Cu&llar, nuestro 

Secretaria Cknrrrl, png +#JAh~ +# rrba**al-*-- q<= w-w-. -YY""" ta fr#Y#Go # Gó;C Gyu miíiri 

a fortalecer el papel de las Uaciones Unidas y crear les condiciones 

necesarias para la instauración de la pas 8~ el mundo. 
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Ante todo, deseamos saludar calurosamente a la delegación de 

Liechtenstein, cuyo país acaba de ser admitido como al 160* Estado bficmbro de 

lar Naciones Unidas. De ese modo, al adherir a la Carta, ente psi8 aumenta la 

universalidad de la Organioación y refreeca en el tiempo el principio según el 

cual las LJacione8 Unidas 88 bassn en la igualdad soberana de todo8 8~8 miembros. 

La República Popular del Congo, que no ercatima esfueroo alguno por 

contribuir a la solución pacífica de 108 conflicto8 y a la consolidación 

del clina de dietenrrión en el mundo, ha acogido con verdadera satiafacciba 

el logro de la independencia por Namibia y celebra 8u admisión en las 

Haclones Unidas. Aprovecha una vea más esta oportunidad para dar a Bsmibia, la 

democracia más joven de nuestro continente, la seguridad de 8u dieponibilidad y 

8u total cooperación tanto en el plano multilateral como en el bilateral.. 

El encuentro anual de los reprewntanter de 108 Estado8 de nue8tro planeta 

ea siempre una ocarión propicia para reflexionar sobre la8 relacione8 que 

mantienen la8 nacioner entre ri. B8 evidente que 108 objetivo8 defiaidor on la 

Carta de la8 19acioner Unida8 todavía no 80 han aloanrado ea 8u totalided, p8r0, 

debido al clima de dirternión que prevalece actualmente, podemos creer qxu huy 

ertán reunida8 la8 condicione8 para el ertablocimiento de una era b pas y 

verdadera cooperacibn entre 108 Ertador. 

Todo8 rabemoa que la bú8gueda de la par 08 una cau8a ragra&a. Por 

coariquiente, ella mereae que le dediquemor toda8 nuo8trar energías y nuertra 

buena voluntad, Que8 erige determinacibn p per8ever8,ucia. Indudablem8nte, 

pueden 8urcitarrc alguna8 exca~ciones cuando surge un 0118~0 foco mientrar otro 

me apaga. Pero somo8 conmcienter de que esta obra inaenreble l 8 colectiva y 

que no puede progrerar ría la moviliracián de todor. Así, con la mi8ma 

detorminaci¿n y la8 mima8 8sQeransa8, debemos abordar lo8 otro8 conflicto8 y 

apagar los foco8 de tirantes que 8edalan aquí o al16 nueva8 rupturar. 

Mi país valora la actitud positiva registrada recinntoumnte on 108 

l 8fuorso8 do arreglo desplegados por la8 Macionor Unida8 para rerolvor la grave 

cri*ir del Goifo provoca& por is o~u~õ4iOü Oüi õstz.Uó tó EüzGit pc: le 

República del Iraq. 

* El Sr. Thompeon (Fiji), Vicepresidente, ocupa la Presidencia. 
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No se puode dejar de subrayar la necesidad vital de la adbesióa de los 

Bstados Miembros a los ideales de las Naciones Unidas y, ante todo, al respeto 

del derecho iAterAacioAal que protege al débil CoAtra el fuerte y que 

garantise la seguridad y la estabilidad ínternaolonales. BA ecrta búsqueda 

permanente de 18 paz, el Congo, como otros paises, se complace de pue las 

NaCiOAes Uoidas, esta voz que a menudo clamaba eA el desierto, hayarr 

encontrado ahora, como lo sesala la Memoria del Secretario Geaeral sobre la 

labor de Ia Organiaacióa, uAa fuera8 y UA eco de que 8AteS Car9Ci8. 

Los notables progresos logrados eA la distensióa entre el Este y el Oeste 

han hecho desvaaetcer el fantasma comunista de otra pol*tica. Ellos suscitan 

meo08 temores arrte la idea de la reestructuraciÓA del mundo y cada día AlejaA 

un poco más de los espíritus el regreso a UA pasado temible. 

Si la búsqueda de la paz ha preocupado a los miembros de la comunidad 

iAternaciopa1, la6 profundas mutaciones que se operan en el mundo 60~ 

teathon~os claros de la gta~ õrpitacióo de loo pueblos a mayor democracia 

y libertad. 

Un C8pitUlO ap8siOAaAte y verdadero hito político OA Busopa ya no coArumó 

el 3 de octubre pasado COA la recuperación por Alemania de su soberanía única, 

plena y total, iacluido el derecho a participar eA la alianza militar de su 

eh2CióA. Bl Congo saluda &láli&UMAte a Alemania, psis COA el que lo UIWA 

muchos vínculo8 de mistad y cooperación. La misma expredón repentina de 

reiviAdicacioAe8 AacioAaler ha hecho estallar por toda6 parte6 el el coradn 

de Buropa las estrU&Urlu pOlitka8 centralizadas, aparentementa kunutablez. 

Bl vieato de la libertad ha coaquistado a Buropa oriental y a Buropa central. 

Asimismo, mi pah aprecia la reunifícacíón de los dos Yemen y apoy8 lar 

iniciativas adoptadas por Corea del Norte y Corea del Sur COA mirar a la 

reunificación de su patria, Sin injerencias rxtrrrras, 

BA Africa, el proceso AO es un episodio de poca importancia. El 

movimiento hacia la libertad y la democratización de la vida política afecta 

igualmente a las socieaadez afticanaz. El eet8bh2ímiento de instituciones 

1 (hrr. .P !.. n..-.---C~~- ------ -- I-wu.U.cIvv ót ütò éópiiáiíhh universal. Queda para cada pueblo 

la capacidad de organizar y adaptar estos csmbioo a su nivel de desarrollo y 

de conformidad con sus valores culturales. 
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Pata señalar su apego a los valores democráticos y au respeto de los 

derechoe humanos, el gobierno de la República Popular del Congo procedió a la 

liberacibn de todos loe presos poláticos. Igualmente, el Comitd Ceutral del 

Partido Congoleño del Trabajo, bajo la direccibn del Presidente Denia Ssssou 

Nguesso, al escuchar las aspiraciones del pueblo congole a la libertad y la 

democracia, decidió, como consecuencia de su cuarto período extraordinario de 

sesiones celebrado en Braasaville del 26 al 30 de septiembre de 1990, el 

inmedr J establecimienta del multipartidismo, que debe permitir una mayor 

participación popular en la gestión de la cosa publica. Se han adoptado 

diversas medidas que ya han apuntalado a esta perspectiva, especialmente la 

puesta en pr¿ctica de las enmiendas a la Constitución y la elabotaci¿n de 

leyes aobre los partidos políticon, la libertad de tránsito y la libertad de 

expresión reconocida a los líderes de distintas corrientes ideológicas. 

Sn este país, donde més del 909 de los grupos en edad escolar asisten a 

los centros de enseíhnsa y en donde se dispone de tradiciones notables en los 

campos de la alfabetiaación y de la actividad cultural y artística, las 

medidaa que acaban de adoptarse para garantiaar el riguroso respeto a la8 

libertades individuales y colectivas han de dar a la democracia dimensiones 

már smplias y un deaarrollo basado en la inmensa obra realirada por nuestro 

país en erta erfera. 

Costo es sabido, el Congo se encuentra entre los paíws que atribuyen una 

importancia primordial a la educación para todos, porque inatruir a un pueblo 

equivale a prepararlo a asumir su destino y dotarlo del saber y del espiritu 

crítico indispensables para el ejercicio de la Democracia. 

En este terreno, fertiliaado por las ideas del progreso y de la apertura 

aobre 108 problemas del mundo - como lo demuestra el considerable número 

de conferencias internacionales organisadas en Braanaville , pootam, 

historiadores, escritores, dramaturgos y  buscadores de talento difunden a 

través do sus obras ideas favorables a un mejor conocimiento de uno mismo 

y  õei meãio dibiàirtá p,óìiti¿t, ----L-1-- -. --rlrr..lb..cr, wmnlnnrl 9b"Y",,,LLY x o"~*Y-~I-".~- --w- ee-- 1 

internacional. 

Dotados de estos elementos, los jóvenes, las mujeres y los trabajadores 

urbanos y rurales se han organizado desde hace tiempo en asociaciones para 
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hacer oir su vom ea la búsqueda de soluciones a los problemas del país y para 

defeuder uua intereses. 

Hoy día aaistimoe 8 la eclosión de loa valore8 que pueden dioaml.aar a la 

iniciativa privada, especialmente en la esfera ecodmíca, donde las medidas de 

líbetalisación, en vígor desde hace algunos años, han creado el marco propicio 

para las inveroiones privadas nacionales y extranjeras. 

La aplicacidn de estas medidas dará m6s vitalidad a loa valores 

democráticoa ya arraigados en todos loe estratos sociales de mi país. 

Comlenaa así una nueva era. Oracias a la contribuciia de todos y de cada 

uso, y con la participación de los asociados de la comunidad internacional, el 

Coaqo podrá dotarse de ua nuevo panorama político favorable al deoarrollo 

armoaioso del país y al bienestar de sus poblaciones. La utiliaación de todas 

las tmergiab, las libertades y los talentos de todos sus hijos, deberá hacer 

de la democracia ea el Congo ua factor de desarrollo. 

Ojslb erta obra pueda realisarse en la pea y la concordia nacionales, pues 

tal es el deseo de las poblaciones, sin que las medidas de ajuste emprendidas 

ea un contexto económico internacional desfavorable y que se miden en elevados 

costos rocialer y en inestabilidad política , umenacen el proceso iniciado. 

Pese a las difiaultades que carscterisan a toda obra humana y a la 

envergadura del desafío que debe enfrentar el Congo, este proceso es 

irreversible. Síquo su %WbO en ua clima de gas y de cohesión nacionales 

reencontrados. 

Somos testigos y actores, ahora que los muros y las aatiquas barrerar 

surgidas de la sequada quarra mundial se derrumban, del nacimiento de una 

nueva era, de la era an que el enfreotamiento cede el paso al diálogo, a la 

concertacibnj a la era 016 que 108 Estados están dejando de ver al mundo, a 

determinar las prioridades y a emprender varias do sus acciones, a través del 

prisma distorsionado de la guerra fría, feliamente ahora terminada, Puesto 

que el mundo so libera progresivamente del equilibrio del terror, del 

eafrentsmiento temible de los bloques militares, se sienten los efectos hasta 

en los territorios más alejados y en las situacionee anteriormenta más 

rígidas. A jurto título, un ilustre orador preopinante en esta misma tribuna 

malud6 el fin del conflicto entre el Ente y el Oeste como una conquista de la 

ras& y del sentido de la responsabilidad, 
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81 Congo ha ecogido favorablemente lae felicer aonclusionee de las 

cumbres sovikico-norteamoricenae , eepecialmente las declaraciones sobre 1s 

reduación de loe armamentos eetrat6gicoe ofensivos, loe protocolos sobre la 

cesación de loe ensayos nucleares y el acuerdo relativo a la reducción de lae 

sxietewíae de arma8 gu&eicee. Mi país tembi& se alegra por el hecho de que 

a partir da ahora varios caeos de loe asuntos iaterzkacionalee han de recibir 

un em~cyw nuevo. La cuestión de la seguridad de Europa se beneficia 

qrandemente de la unificación de Alemania y de ue contexto por fin 

verdaderamente peeeuropeo. 

Ba Budbfrica, Nelson Mandela. el más célebre de loe presos políticos del 

mundo, fue puesto en libertad el ll de febrero de 1990. Ello ea a la vea la 

reparación de una injusticia flagrante y une victoria significativa de la 

lucha de loe pueblos africanos por la pez8 por la libertad y la dignidad 

bumenee, y tembith de la reeietencie universal contra la opresión. Estemos 

convoncidoe de que lWleoo Xeedela pondrá su gran eabiduria y su rica 

l eperienoia al eervicio de la pae en su país y del triunfo de loe ideales per 

loe cual08 owetre Organieacióo lebora desde siempre con ebnegsción. 

Si bien ea verdad que hee comenaado las convereaciowe con miras a 

negociaciones pera une Sudáfrica no racista y democrbtica, y que continúan 

antro IOeleon Maedela, Vicepresidente del Congreso Iacionel Afticeao de 

Sud¿friaa (WC), y el gobierno sudafricano * ea leleentable que 106 ciaco 

pilares do1 m eiqan siendo intangibles y que en la eocirdad 

eudafricene DO ea hayee creado aún las condiciones necesarias para le 

instauración do un nuevo clima político favoteble. Hoy m6e que nunca os 

importante moviliear a la comunidad internacional y eeneibilirarla IR68 sobre 

la necoeidad de mantener las eencionee de todo tipo contra el régimen de 

Pretoria con m!.ree a la erradicación definitiva del eietome de m 

BII Angola y ea Uoeembique deben ser elentadee y apoyadas negociacionee 

entre.61 Gobiorno y le opoeíci¿a. Ocurre lo mismo con todas las iniciativas 

tendientee a devolver la pae a Liberia. Mi paír apoya igualmente loe procesos 

de par íniciados en el Sáhara Occidental y en Camboya bajo loe auspicios de 

lae Naciones Unidas. 
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En 01 Otíente Wdlo, el pueblo paleatino aontínúa au difiofl búrgueda 
do1 teaonoaimkoto de 8~ detechor y la atitmaaión de eu idaotfdad. Ea tanto 

que la atoaaibn del mundo ertd fija ea la ctieír del golfo, la auestibn de 

Palortina perdura, crmennsando la estabilidad y la seguridad de la subregibn. 
El Congo rigue persuadido de que eólo la aonvocacih de una conferencia 

intotnaeional, bajo loa auopicios de lar Baaioaes Unida8 y en la cual 
pattiaipun todae lar partea ínteteaades, inalufda la Orgeaisaciin de 
Liberación dr Palestina (OLP), apottatd una solucibn negociada justa y 
dutudota. 

La aausa da la par pogreaa pese a todo, y nuestra Asamblea ea un testigo 
privilegiado. Prograra madiasta el di61ogo multilateral y bilateral, madíaute 
la voluntad da loa Brtador de renuaaiar a la guerra pata 01 artoglo de las 
donttovmrsiue, madianta la aaaibn de laa Saciones Unidas allí donde 60 impone 
#U awdhalbn. 81 Congo 00 propone apoyar plenaamata erte ptoyaator 

inamaatementm temovado, y dereunpeíiar el papel que le aorro8ponde. 
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Lamentablemente, esta obra de pao OO inseparable do la lucha contra las 

disparidades quo caracterizan al mundo. Debemos volar por quo 01 orecimiento 

mundial 6ea mejor compartido, mia equilibrado, orientado hacia la eliminación 

do la eobreaa ea loa países de poco6 recursos naturales, esquilmados por la 

historia y 6ometidoe por la deuda. 

La cuoetión do la deuda ontorna sigue siendo fundamental, pare a su 

constante examen, tanto a nivel nacional como internacional. Apr8ciamo6 en 6U 

justo valor toda6 la6 decieiones adoptadas h68ta el preaonto ea 01 marco de 6u 

oolución. ,Sin embargo, la comunidad internacional debo continuar dándore 

cuenta do que la carga de la deuda do 106 paíaer en deoarrollo no cesa do 

hacerse más pesada. Sn ofocto, de 600.000 millones de dólares al comienoo del 

decenio, 6e elevar6 a 1.246.000 millones a fine6 de cote do. 

Sn lo que 60 refiere a Africa las cifra6 6011 tambidn olocuenter: 

250.000 millonets de dÓlaro en 1990, contra 230.000 millones on 1989. Sl 

volumen de la deuda africena, por cierto, e6 menor importante, Dero habría que 

deetacar que la deud6 y 106 índicee de rervicioe do la deuda han aumenta& m68 

tbpid6mento que on cualquier otro grupo de países. Bo co*araci&n con 01 

produato nacional bruto, por ejemplo el índice de la tlouda do 108 pai6e8 de 

Africa al 6ur del Sáhara eu oa6i do6 veoo más elevado que 01 de 106 paire6 

au66 ondou&ado6 delmundo. 

La deuda extorna conrtituye un obsticulo real a la rocuperacibn econ&nica 

p al de6arrollo del cootinoate. Obrtaculioa todo8 108 68fuerror del 

do6arroll0, en particular, lo6 que reatiaan lo6 pairo6 africano6 con miran a 

majorar ous propia6 infraestructuras , especialmente en lar l afora6 do la ralud 

y d6 la educación, 

58 cierta la preocupación do la comunidad internacional, por mir que lar 

-dida adoptada6 harta la fecha hayan resultado inruficienter ro6pacto a la 

meqnitud de la cririr. Al relpecto, lar nueva6 iniciativa6 tendiente6 8 la 

teduccibn de la deuda merecon nuertro interir, especialmente la deciriin 

adoptada recientemente en la Cumbre de Jofor de Estado de Francia y de Africa, 

reunidos en junio último, en Pr6ncia , en favor de 106 paires de ingroro6 

medios, entre 106 cualer se l ncuentra 01 Congo. Con todo, mi delegación 

conridera esencial examinar lar rugerencias pertinentes que figuran en 
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la posición común afrícana sobre la crisis de 1s deuda externa. Estas 

ougerenciao debieren merecer la mayor atención de la comunidad internacional. 

Por lo demás, este eafuarao de arreglo definitivo de la crisis da la 

deuda erterna de Africa exige decisiones enérgicas y audaces ea el marco de 

una eotrategia basada en la cooperación, la negociación y la reagonaabilidad 

colectiva. Para aplicar esta estrategia, el Africa propuso a la comunidad 

internacional la convoaación de uaa conferencfa internacional sobre la deuda 

africana. 

Sin duda alguna, loa problemas son numerosos y difíciles de solucionar 

sin la contribuciba masiva y aficaa de la comuaidad internacional. 

Fuera de la crisis de la deuda externa, agravada por la corriente inversa 

de capitales de loa países en desarrollo hacia loa países desarrollados, la 

recuperación del crecimiento de loa paísea ea desarrollo sigue enfrentada a la 

baja conrrtante de loa precios de las materias primas. En efecto, 18 

contracción de los ingresos de exportación, principalea recuraos de loo países 

ea desarrollo, compromete todas las posibilidades de desarrollo. Por ello, mi 

país sigue con mucho iateda el curso de las negociaciones da1 Uruguay cuya 

clausura se previ para fines de este tio. Un resultado positivo de eatao 

negoc~acionea oeaalari el comienao de una nueva era de cooperación mundial en 

la mayor conciencia de loa intereses mutuos y de la diatrIbución de 

reaponaabilídadea entre todar las nacíonea. 

X1 persistente deterioro de la situación económica y Social Critica de 

Africa llavb ea 1986 a la Asamblea General a reorientar el impulso rolidarío 

de la c-unidad internacional hacia ua pacto internacional enwe Africa y el 

reato del auado. El objetivo fijado consistía en arrancar a esa regiba de su 

difícil aituacibn para orientarla resueltamente por el camino de la 

recuperacibn econhnica y el desarrollo. Se aprobó entoncem el Programa de 

Acción de las Ilaciones Unidas para la Pecuperaci¿n Econbmica y el Derarrollo 

de Africa, 1966-1990. * 

Sin aaticiparaoa a au evaluación, prevista para el cuadragéhno sexto 

período de reaionea de la Awmblea General, ea fácil observar gur cinco años 

deapuia de la puesta en práctica, la situación económica y aocial de 

l El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia. 
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108 pise8 africano8 ha empeorado. La8 previsiones económicas anuncian 

8OJIibríM @8tS~CtíV88, que diStM IMtCbO de 8pUUt818r 188 medid88 dld8tha8 do 

reforma y  de reajuste en marcha. 

Bs natural que la comunidad internacional ayude a 108 psi808 afrícaaos a 

reducir los costos bumanos del ajuste, y  se comprometa a crear las condiciones 

externas favorables para una reanudación del crecimiento y  del desarrollo. 

Se trata de un problema urgente y  decisivo. 

En este contexto, Africa est6 resuelta a continuar estas reforma8 merced 

a las cuales podrá dar m8rCh8 atrbs 8 la pendiente fatal de su declinación 

eCOS¿ldC8 y 8OCial. 

Actualmonte, mm trata de tener una visidn nueva y COnStrUCtiVa que 

permita una reestructuración del sistema ecoa¿míco mundial. Por ello, 

saludamor las conclusione8 de los trabajos del decimoctavo período 

extraordinario da teaiones de la Asamblea General, dedicado a la cuestión de 

la cooporaoión internacional, y  más particularmente, al CtOC~iontO de 108 

países en derarrollo, tarea8 que han permitido prever medidas concretas 

8wo8ptible8 de alcansar relacione8 económicas internaeioxaler ah 

equilibradas. 

Con el mi8mo e8pírítu, mi país asigna gran importancia a la elaboración 

en cur80 de la nueva Estrategia Internacional del Desarrollo psra el Cuarto 

Decenio de 188 lacionos Unidas para el Desarrollar este marco de cooporacibn 

debiera ptmitir subsanar 108 desequilibrioa del rintema econ¿mico 

internacional y  favorecer Un8 distribución junta y 8quitativa del patrimonio 

d4 18 hUMld4d. De lo contrario, la dintensión qw l xperímmtamom reri 

frágil y  aleatoria, si no abre para los paírer ea dorartollo verd8deras 

perspectivas de de8arrollo y  de programo. 

Los problemas del medio onbíente afectan a todo nuestro planotat muchos 

otadoren han mencionado este importante tema, de aspecto8 múltiples, t8ler 

como la contaminacibn de la8 aguas y  del aire, el agotamiento paulatino de la 

capa de osono# la degradación de los suelos, la defotertacibn, la 

A---rt4#4erehín*. “1II- --_-_-_. _ la destrucción exauerada do numerosas 48pecior r8r88 y, aún 

más recfontemento, o intentos, abiertos o clandestinor, de vertimiento de 

donechar tóxicos en Africa. 
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Sr. Näinaa-Obs. 

Debemos aoosiderar la luaha contra la begradnaiba del medio ambieate como 

parte integreete de la gue 14 aomueidad iateraaaioaal debe llevar a anbo para 

la r444ud4ai¿a del areaimieato económiao y 41 desarrollo. Re agui por gub 41 

Congo ha acogido favorablemente la organieación en 1993 ea el Braril, de la 

Conferencia Internacional eobre el bUdio &nbiente y el Deeartollo, convencido 

de gue ella contribuirá al examea y a la adopción de disposiciones necesaria4 

para uea estrategia mundial para la supervivencia del medio ambiente. 

Iadepeadieatemente de los resultados que 88 espernn de esta Coafereaaia, 

mí paie he adoptado concretamente deede hace algueos silos una estructura 

gubereamntal en materia de medio ambiente, y ha proclmado el 6 de marso como 

"Dia del Arbol-. Al mismo tiempo, ha l lnborado un riguroso c6digo del medio 

ambieate, ttuato por las ecrmae que defiee , come por lar sanciones que 

ertnblece . Por lo demb, de conformidad coa eu compromiso, 41 Congo ha 

iaetituídc @et@ aib la aonfereecia aonsegrada a la aoneervaci¿n de eaosirtemar 

forertal48 ea la región del Afriaa central. Coa la 44 erided de fortalecer la 

aooperaaión para la salvaguardia de los ecosistemae, 4 aoafereacia aprobó 44 

plarr de acción regional encaminadc, entre otra8 coeae, a la salveguardia del 

patrimonio forertal, al fortalecimiento de loe equipos t&cnicor y a la 

legirlaci¿a formetal, para limitar la dertruacibn de lar erpecier protegidee, 

aeí ccmo la capaaitaci6n & pereoaal. 
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Oba. Co- 

Mientras loa paises induatrialiaedoa engerimenten un crecimiento 

ininterrumpido desde haae ocho años, la mayoría de los países en desarrollo ae 

empantana en el estancamiento 8 inclueo en la recesidn. Loa eaalistaa ea& 

de acuerdo en que 1s pobreaa prolifera eo proporciones extremas en alrededor 

de 4.000 millones de personas, ea taato que se inundan en la abundancia 

800 millones de personas. 

Fuente de tensión dentro de nueatraa sociedadea y más al16 de nuestras 

fronteraa, la pobreaa acosa a los paises en deaarrollo con su cortejo de 

grobleams, como la desnutrición, las enfermedades y el analfabetismo. Sin 

embargo, BO deja da afectar al mundo industrialiaado debido a las disparidades 

sociales. El decenio de 1980 que toca a mu fin lega al mundo en deaarrollo 

ar68 de 1.000 q ill~nea de personas que viven en la pobreaa absoluta. Y Africa, 

nuestro coatinente, sigue siendo su lugar predilecto. 

En efecto, me han reunido allí las condiciones para que preaencietmoa en 

loa aítoa venideroa una aituacibn peligrosamente exploaivsr tanto en 01 plano 

sooial aomo en 01 político, como lo aubrayb recientemente una personalidad 

aniaeate de la Comisión de las Coamidadea Europeas. La comwidad 

internacional 03 puede permanecer indiferente ante esta aituacibn. Debe 

4raele una respuesta urgente. 

Ll terroriam os uno de loa fenómenos más deploreblea de este siglo que 

lleqa a mu fin. lingúa pair eat6 protegido del tarroriamor Er por ello que 

nos interesa a todos aunar eafueraoa para combatir sin debilidad loa actos 

terroristas, ya sean obra de grupos orqaniaados o da personas. SI Coaqo, que 

1168 da una vea ha nido afaatado por actos de locura terrorista, erigib 

recientemente un monumento a la memoria de las 49 víctimas aongolefiaa do la 

a%ploai¿n del DC-10 de la compairía UTA en septiembre de 1989. A p8rtir de 

ahora el 19 de mayo se conaiderar¿ en el Congo como el día do la lucha contra 

el terrorismo. 

hfrice, qua hasta ayer estaba al abrigo del tráfico ílicito de 

estupefacientes y de mu ~~nauma, os hoy blanco da ésta. El flagelo afecta con 
_..- DUD õíõG.üs iñürtó:óõ ó tttõõ 122 -r..l -A-A-- 0”**9YYY*e, ricrz 2 pcbrta. El P -̂TC 

aprovecha esta Oportunidad para renovar mu adhesión a las conclusiones del 

Último período extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobra los 
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estupefaoientes y lanas nuevamente un llamamiento a la comunidad internacional 

para que acuerde la asistencia técnica y financiera necesarias para poner coto 

a cute flagelo oa Africa. 

Es muy reconfortante comprobar que en el alba del tercer milenio, 

portador de eeperanaa8~ el mundo experimenta mutaciones profundaa, Estas no 

teadr& sentido sin la afirmación de una toma de conciencia colectiva de la 

comunidad internacional sobre el destiao de todo8 loa pueblos y de todos los 

Estados. Las Naciones Unidas han QOdidO integrar en 8u seno, m&s que 

cualquiera otra organieación, el principio de la universalidad. Al hacer 

frente, juntan, a loa grandes problemas modernos, al permanecer unidoe y  

solidarios, al cooperar ea el seno de las Naciones Unidaa, nuestros países y 

nuestros pueblos habrán cumplido con la Carta de las Waciones Unidas. De esta 

forma habrén obrado en favor del acercamiento de los hombres y de los pueblos 

cuya legítima aspiración es vivir etn armonía en un mundo de par, democracia, 

justicia y Progreso social. 

Es por ello que las miradas se dirigen hoy día, con optimiarao y 

l aperaaaa, hacia nwrtra Organiaacióa en este último período de ss8ion1~s ael 
aecsnio de 1980. 

&1 (interpretación del inglés)r Debido a una omisiba en 

01 Diaria da m publicado hoy, Angola no figuraba como último 

orador en el debate general para esta majaaru. Quiero informar a 1013 miembroa 

que el Ministro de P~laoiooer Exteriores de Angola, Sr. Podro de Cartro 

Van-Duwm, reri el primer orador & erta tarde y el último en el debata 

general de ente período de resiones. 

Con respecto al tema 154 “Asistencia olectoral a Emití”, programado psra 

esta mañana, lo abordaremos esta tarde tan pronto como esté a nuestra 

dirporición el informa de la Quinta Comiri&n sobre las consecuencias para el 

prerupuerto por prcgrama del proyecto de resolución A/45/L.2. 

Debido a que al debate general de la Asamblea General 08th por terminar, 

deseo exprorar mi reconocimiento a la cooperación que se nos ha prestado para 

tener hito en nuestras deliberaciones. Este año nuestro programa de trabajo 

ha estado sumamente recargado como coneecuencia del nihero impresionante de 
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Jofm da B8tado y de Gobierno que dirigieron la palabra ante la Asamblea. Por 

lo tanto, resultb inevitable alguna bielocación en nuestroe trabajos, aunque 

oreo que orto ocurrió en mínimo grado. 

Lamentablemente, tOn#XIUX que reconocer que uno de loe problemas COD m¿8 

largo historial que perturban nuestras &eliberaciones no se ha podido superar 

aún. $ee problema OO refiere a la demora en el comieaao de las sesiones 

debido a la llegada tardia de algunos representantes. El abandonar el 

requisito del qubrum brinda 0610 una aolucióa parcial a este problema. En 

varias oaarioner me senti obligado, por las neaesidades be cortesía y de 

rentido aodn, a demorar la iDVitaCi¿n al primer orador a pasar al estrado, 

aun guando 61 JI yo estuvikunor preparados para comensar puntualmente, ya que 

8610 un pdado de delegaciones ocupaban sus escaños en la Sala de la Asamblea 

qmeral. 

U iqual que muchos de mia predecerores, quiero inatar una vea márr a las 

delegaaiones a que hagan el m&imo de sus esfuersos para que podamos tener la 

garantía de que todo8 ert¿n rentados Puntualmente en la Asamblea, para que en 

el futuro las reuníoner puedan comenaar a la hora prevista. 

la eeeibn . 


